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Feltámadás.
Veletek maradok a világ végezetéig I 

- mondotta a Megváltó szorongó 
tanítványainak. És hiába feszítették 
keresztre, sírjára hasztalan hengeri- 
tettek szikladarabot, kitört a halál 
országából és velünk maradott.

Velünk van igéiben, velünk van 
szeretetével és velünk lesz a világ 
végezetéig. Minden bizonynyal velünk 
marad, hiszen érezzük bennünk való 
megújhodását azon a szent napon, a 
mikor dicsőséges feltámadását ünne­
peljük.

Krisztus valóban feltámadott és fel­
támad minden órában, a mikor az 
egymáshoz való szeretetben egyesü­
lünk, híven az ő testamentumához.

Mindenkor lélekemelő az ünnepe, 
mindenkor magunkba szállat és föl- 
magasztosit a húsvéti misztérium, a 
melyhez áhítatra gerjesztő, sejtelmes 
keret az ébredő természet.

A zsendülő mezők, a fakadó rü­
gyek, a pillangós, pelyhes virágok 
mintha csak az ő diadalutját hímez­
nék s a levegőben szántó pacsirta, 
a hangos örvendezéssel megtért ván­
dormadarak mintha neki zengenének 
glóriát.

Husvét napja, az eszme halhatat­
lanságának, a szeretet mindent le­
győző hatalmának bizonyságtétele.

Szép és magasztos ünnep, a me­
lyet csapongó reménynyel s az Úr­
ban való hálás bizalommal, boldogan 
köszöntünk az idén.

Mintha erre a vérrel áztatott földre, 
erre a balsorstól üldözött nemzetre

elközelgett volna a teljes megváltás 
mennyei pillanata, szabadon lélekzünk I 
s örömtől repes a szivünk.

Nem hiába mondotta ő, hogy bol­
dogok a szomorúak; mert vigaszta­
lást nyernek. Nem hiába mondotta, j 
hogy boldogok a kik szenvednek az 
igazságért; mert igazságot nyernek.

Mi szomorúak voltunk, mert ha­
zánk sanyargattatok; szomorúak vol­
tunk, mert jogainkban megrövidittet- j 
tünk, szabadságunkban háborgattat- ; 
tünk.

És mert szomorúak voltunk, mert 
az igazságért üldöztettiink, ime, közel 
vagyon a mi vigasztaltatásunk és ki­
elégítésünk órája.

Közel, mert elménkben megvilágo- 
sittattunk s szivünkben megerősittet- 
tünk.

Fölvérteztük magunkat a törvény 
pajzsával, fölfegyvereztük magunkat 
az igazság pallosával s hatalmat ad­
tunk a mi jogaink védőinek.

Hevít bennünket a remény, hogy | 
megpróbáltatásaink esztendei véget | 
érnek s a nemzet és a király szive | 
összedobban a törvény tiszteletében. I

A félreértés zordon fellege elvonul 
egünkről, a király egy lesz az ő né­
pével a szeretetben.

Ennek boldogító reménye tölti el 
szivünket a feltámadás idei ünnepén. 
Ezért hangosabb téged dicsőítő éne­
künk; ezért öregbedett a te ígére­
tedben és kegyelmedben való bizo- 
dalmunk.

Ne tekintsed bűneinket, fogyatko­
zásainkat, hiszen eléggé bűnhődtünk 
azokért.

Ne a nyomor alatt roskadozó nép 
gyarlóságait vedd számba, ne erköl­
cseink szomorú elfajulását ródd fel 
nekünk, hiszen voltak idők, zivataros 
századok, a mikor hősi karral küz­
döttünk a te kereszted dicsőségéért, 
vért ontva, életet pazarolva, bástyául 
vetvén magunkat az emberiség mil­
lióiért.

És hogy megfogyatkozánk a szörnyű 
harcz alatt, hogy a viadalban ellan­
kadnánk, ellenségekként törtek ránk, 
a kiket védelmezőnk.

Tőrt vertek testünkbe, bilincsekkel 
nyűgözték tagjainkat; ám sebeinknél 
jobban égett, marczangolt a csaló­
dás, melylyel a hálátlanság oly rutul 
fizetett lovagias nagylelkűségünkért.

Immár vedd el tőlünk ezt a keserű 
poharat, add kegyelemmel nekünk, 
hogy ünneped a mi jogainknak, sza­
badságunknak is feltámadása legyen, 
hogy a király és népe szeretetben 
együtt munkálkodhassék nagy és 
szent czélokért a te neved dicsősé­
gére I Ihász György.

Az önálló vámterület. A haldokló közös­
ügy kopott, obsitos lovagjai most aggodal- 
rnaskodással dolgoznak, féltvén az országot 
az önálló vámterületre való térés rázkód- 
tatásaitól. A közvélemény azonban tudja 
jól, hogy abból rázkódtatás nem lesz s a 
megfontolt kereskedő- és iparos-világ han­
gosan örvendez, hogy megérhettük az 
országot elkoldusitó gazdasági függés vég­
napjait. A kamarák, ipartestületek mind 
igy nyilatkoztak. Legutóbb a gyárosok 
országos szövetsége is foglalkozott ismé­
telten az önálló vámterület kérdésével, 
főleg azokkal az intézkedésekkel, amelyek 
a gazdasági függetlenség előkészítésére
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szükségesek. Ilyenekül első sorban az ön­
álló magyar vámtarifa megalkotását, azután 
az iparfejlesztés és munkásképzés erélye­
sebb felkarolását, a mezőgazdasági termé­
nyek elhelyezésére vonatkozó kérdés meg­
oldását, a malomipart érdeklő intézkedé­
seket s végül a pénz- és hitelügy terén 
teendő intézkedéseket jelölve meg.

A gazdaközönség, a melyet eleinte sike­
rült tartózkodóvá tenni azzal a ficzamodott 
okoskodással, hogy a gazdasági különválás 
esetén az osztrákok mellőzni fogják a 
magyar terményeket, ma már szintén bát­
ran néznek a jövő elé. Tudják, hogy az 
osztrákok, ha csak holtra nem akarják 
magukat koplalni, iparukat egy csapással 
meg nem akarják bénítani, úgy a magyar 
mezőgazdaság nyersterményeit nem boy- 
kottálhatják; sőt inkább minden áron biz­
tosítani kell azokat a maguk számára. 
Gazdáink is már teljes tudatában vannak 
a fejleményeknek s nyíltan hirdetik, hogy 
ha az önáíló vámterületre való téréssel jár 
is valamelyes rázkódtatás, ez csak jelen­
téktelen s rövid ideig tartó lehet.

Hogy ennek a válságnak a hátrányait 
mentői kevésbbé érezzük, a szőlősgazdák 
például a következő ellensúlyozó intézke­
déseket óhajtják:

Első sorban a boritaladó teljes eltörlését. 
Mig a vámközösség mellett ezen adónem 
lényeges leszállítása is sokat használna, 
addig önálló vámterületen csakis a teljes 
adómentesség volna képes a rohamos ár­
esést mérsékelni.

Evvel karöltve kellene járnia a miibor- 
törvény lényeges szigorításának és oly végre­
hajtási módozatok megállapításának, melyek 
nemcsak akarnak valamit, de azt keresztül 
is viszik.

Követelik, hogy a vasárnapi munkaszünet 
a pálinkamérésekre, illetve pálinkának kis­
mértékben való elárusitására azonnal ki­
terjesztessék.

Módot kell nyújtani az államnak, hogy 
az egész olcsó, gyenge borokból készült 
cognac kiviteli prémiumban részesüljön.

Mindenképen elő kell mozdítani azt, 
hogy a hegyvidéki szőlőtermelés olcsóbbá 
tétessék.

A katonaság koronkint mondjuk a 
nyári gyakorlatok idején bort kapjon, 
úgy amint ezt Francziaországban behozták.

Végül pedig követelik, hogy az emberi 
fogyasztásra szolgáló pálinka adója lénye­
gesen felemeltessék.

Hát ezek a követelések nem újak s nem 
is helytelenek, de ha most úgy állítják föl, 
mint bérdijat azért, hogy a szőlősgazdák 
szintén csatlakoznak a nemzet többségének 
akaratához, akkor ez igen tapintatlan s 
nagyon nem szép eljárás.

Hála Isten, hogy gazdáink ettől távol 
állanak s csak a B. L. egyik czikkezője 
talált a szeg mellé ütni.

A pálinkamérés.
Megemlékeztünk a székesfővárosnak arról 

a határozatáról, melyet Wodianer Arthur 
humánus indítványára kényszerült hozni 
a pálinkamérések vasárnapi zárvatartásáról.

Eveken át sürgette ezt lapunk, valamint 
a pálinkamérések számának redukczióját s 
a pálinkacsinálás egészségügyi rendezését.

Most, hogy a városi bizottság kénytelen 
volt cselekedni, hogy dédelgetett pálinká­
sainak károsodását megtorolja, hát a 
pálinkaárusitás tilalmát a vendéglőkre és 
kávéházakra is  ki akarja terjesztetni.

Ennek a határozatnak abszurditását annak 
idején behatóan kimutattuk, most tehát 
csak arra a jelentésre szorítkozunk, hogy 
a határozatnak e képtelen része ellen ipar­

társulatunk agilis elnöke, üundel János, 
felebbezést intézett a minisztériumhoz.

A felebbezés igy hangzik:
Méltóságos Polgármester ur!
Budapest székesfőváros törvényhatósága 

folyó évi február hó 15-én tartott rendes 
közgyűlésében tárgyalta a bizottmány és 
tanács 241.285—903 I. számú előterjesz­
tését, melyben indítvány tétetett aziránt, 
hogy a törvényhatóság az élelmiszereknek 
vasárnapokon egész napon át való árusit- 
hatása, a pálinkaméréseknek pedig vasár­
napokon egész napon át zárva tartása vé­
gett felterjesztést intézzen a kormányhoz.

A közgyűlés ez ügyben a 235. számú 
határozatot hozta, mely határozatnak utolsó 
szakasza igy szól:

„Kimondja a közgyűlés, hogy felterjesz­
tést intéz a kereskedelemügyi miniszter 
úrhoz aziránt, hogy rendelje el, miszerint 
a pálinkaméréseket vasárnap egész napon 
át zárva kell tartani s e napon pálinkát 
árulni a gyógyszertárak kivételével 
sehol sem szabad.

Alólirott, mint a székesfőváros törvény- 
hatósági bizottságának tagja, kénytelen 
vagyok a közgyűlés e határozatának azon 
része ellen, melynek czélja: hogy vasár­
nap pálinkát árusítani, a gyógyszertárak 
kivételével, mindenütt tiltva legye í — 
felebbezést bejelenteni, mert e határoza­
tot elhibázottnak, indokolását tévesnek 
tartom, másrészt pedig kétségtelennek 
látszik előttem, hogy úgy is kivihetetlen 
lenne!

Ennélfogva tisztelettel kérem Méltósá­
godat, hogy jelen felebbezésemet a tör­
vényhatóság felterjesztéséhez kapcsolni 
méltóztassék.

Felebbezésem indokolására a következő­
ket adom elő:

Az egész müveit emberiség helyeslésé­
vel fog találkozni a közgyűlés ama kíván­
sága, hogy a pálinkamérések vasárnap 
egész napon át zárva tartassanak, mert 
világos czélja csak az lehet, hogy a vasár­
napi munkaszünetről szóló törvény üdvös 
kiterjesztése folytán a legszegényebb nép­
osztály a vasárnapot valóban pihenéssel, 
nem pedig a testet, lelket ölő mértékte­
len pálinkaivással, tobzódással töltse.

Azonban messze túl lőtt a czélon a t. 
Közgyűlés, midőn a vendéglőket a pálinka­
mérésekkel s a vendéglőket látogató kö­
zönségei a pálinkamérésekbe járó, erköl­
csileg fegyelmezetlen és a szeszes italok 
élvezetében mértékletességet nem ismerő 
népréteggel azonos megítélés alá vonta!

Mert ha nem lehet a vasárnapi munka­
szünetről szóló törvény hatását a vendég­
lőre is kiterjeszteni, tekintettel arra, hogy 
több százezer ember naponként a ven­
déglőből táplálkozik, a kiket rendes napi 
táplálékuktól megfosztani embertelen el­
járás lenne, akkor lehetetlenség azt kívánni, 
hogy a vendéglőben pálinkát ne mérjenek, 
mert hiszen a mértékletes pálinkaivás a 
legmesszebb menő tudományos megfigye­
lések szerint sem ártalmas és a legtöbb 
vendéglőben táplálkozó embernek napi 
táplálékához tartozik; már pedig ebbe 
beleavatkozni, azt hiszem, nem csak a 
székesfőváros törvényhatóságának, de még 
a kormánynak sincs jogában.

Különben is lehetetlen lenne egy ilyen 
rendeletnek a végrehajtása, mert milyen 
módon, hogy ellenőrizné azt a hatóság és 
melyik hatóság, hogy a vendéglőben egyik­
másik vendég kívánságára nem adnak-e 
egy pohárka pálinkát? Hiszen ez a na­
gyobb helyiségekben még akkor is meg­
történhetnék, ha minden vendéglőbe egy- 

| egy rendőrt állítanának!
Éppen azért, mert a közgyűlés határo­

zatának e része nemcsak elhibázott, de

kivihetetlen is, kérem annak olyan meg­
változtatását, hogy a kérdéses tilalom a 
vendéglőkre ki ne terjesztessék.

Budapest, 1905 február 27.

A budafoki borvásár. A termelők és bor- 
kereskedők szövetsége által Budafokon, a 
múlt hó végén rendezett borvásárról a 
következő részletes jelentést adták ki:

A kiosztásra került s rendkívül áttekint­
hetően összeállított katalógus szerint 123 
szövetségi tag 318 féle bort jelentett be 
eladásra, a mi 120.000 hektoliternyi eladó 
borkészletnek felelt meg.

A kiállított borminták a magyar borter­
melés érdekes és beható tanulmányozására 
nyújtottak alkalmat. Az országnak úgy­
szólván minden egyes borvidéke képviselve 
volt s miután különféle évfolyamok ter­
mését is láthattuk, megfelelő képet alkot­
hattunk magunknak az országban meglevő 
borkészletek felől.

Örömmel konstatáljuk, hogy a borok 
általában jó pinczekezelésben és gondozás- 

, bán részesültek. Legolcsóbb egy 1904-es 
verseczi bor volt, a melynek hektoliterjét 
227a koronáért kínálták és el is adták. Az 
ár legmagasabb határát 20 korona képezte 

I egy fél literért (4000 korona egy hekto­
liter), a melyet báró Waldbott-Bassenheim 
tolcsvai 1881-iki tokaji aszúja jegyzett.

A vásár mindjárt elején nagyon élénk 
volt. Az üzlet azonban nem fejlődhetett 
jól, mert a nagy számban megjelent ter­
melők, vendégek és a bel- és külföldi bor- 
kereskedők a nagy csarnokot annyira el­
lepték, hogy nemcsak a bornak nyugodt 
megkóstolása, hanem gyakran még a moz­
gás lehetősége is ki volt zárva.

Másnap a helyzet egészen máskép ala­
kult. Ez igazi üzleti nap volt. Minden cso­
port előtt buzgón kóstolgató és jegyez- 
gető borkereskedők és ügynökök verődtek 
össze s a mintapalaczkok egymásután le­
kerültek a kiállítási asztalokról s beván­
doroltak a vásári irodába, hogy mint ellen­
minták azoknak a megrendelőknek meg­
küldessenek, a kik a nagy sokadalomban 
nem voltak képesek nyugodtan kóstolni és 
alkudni.

Leginkább érdeklődtek a Tokaj-Hegy­
aljai borok iránt. A homoki borok s az 
érmelléki és verseczi borvidék termékei is 
nagy keresletnek örvendtek, a jobb hegyi 
borok iránt azonban gyöngébb volt az ér­
deklődés. A sima vörösborokat nagyon 
keresték.

A vásár lefolyásáról és eredményéről 
csak egy-két hét múlva fogunk magunk­
nak helyes képet alkothatni, mert a bor- 
kereskedők nagy része még csak most 
lép a termelőkkel közvetlen összekötte­
tésbe s az üzlet megkötése előtt a kínált 
bort a pinezében is meg akarja tekinteni. 
A vásári helyiségben magában aránylag 
kevés kötés történt. Bejelentettek 3600 
hektoliterre való eladásokat.

A spanyol paprika.
A múlt év szűk paprikatermése folytán 

a kereskedők az olcsó, de rossz spanyol 
paprikát nagy mennyiségben hozatják be. 
Valenciából, alkonzulátusunk január havi 
jelentése szerint, 50.975 kgr. paprika 
Triesztbe és 95.013 kgr. Fiúméba szállít­
tatott.

Ily nagy import mellett a „Füszerkeres- 
kedők Lapja" szükségét látja, hogy rámu­
tasson arra a veszélyre, amely hazánk 
egy speczifikus és az egész világon mini 
különlegességet ismert és nagyrabecsült 
terményét fenyegeti. Ismeretes, hogy ji 
„paprikáival való üzelmek az utóbbi idő-
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ben oly fordulatot vettek, amelyek alkal- | 
masak arra, hogy ezen termék jogosult 
és az ország határait messze túlszárnyaló 
jó hírét aláássa. Különösen az utóbbi idő­
ben a magyar paprikával való kereskede­
lem a Spanyolországból állandóan érkező 
nagyobb mennyiségű küldemények követ­
keztében igen vontatott lett és ennek ha­
tása alatt a legjobb minőségű áru árai is 
szenvedtek eleinte. Ez a csökkenés azon­
ban nem maradt tartós, mert a vevők 
meggyőződtek arról, hogy a magyar és 
spanyol paprika között nagy különbség 
van. A spanyol termény, amely „paprika" 
név alatt kerül forgalomba, színre nézve 
ugyan hasonlít a magyarhoz, de csakis 
színben. Ami a magyar paprikát jellemzi 
és értékessé teszi, az a zamatja, amely az 
idegen áruban teljesen hiányzik. A spanyol 
paprikával főzött ételek Ízetlenek, sőt kel­
lemetlen izüek, ellentétben a magyar papri­
kával csináltakkal, amelyek zamatosak és 
pikáns izük miatt oly közkedveltek.

Számos termelő és nagykereskedő a 
magyar termés ezidei hiánya folytán elha­
tározta, hogy a spanyol áruból nagyobb 
mennyiséget hozat, abban a jóhiszemben, 
hogy ezáltal a magyar vevőközönségnek 
olcsóbb árakat nyújthat; de nemsokára be­
látták, hogy a jó magyar paprika a rosz- 
szabb minőség alatt nagyon is szenved és 
ezért az utóbbi időben a behozatal külföldi 
áruban nagyon megcsappant.

De nemcsak ez a körülmény bírta rá a 
magyar paprikakereskedőket arra, hogy az 
idegen paprikavásárlásokat beszüntették, 
hanem még egy másik momentum is, a 
melyről különösen meg kell emlékeznünk. 
Szeged, Kalocsa, Fájsz és egyéb vidékek 
paprikatermelői ugyanis veszélyeztetve lát­
ták a magyar paprika jó hírnevét az idegen 
selejtes áru beérkezése által és az illetékes 
körökhöz fordultak segítségért, a külföldi 
paprika behozatalának eltiltását kérve. Az 
illetékes köröket ama terv is foglalkoztatja, 
hogy a magyar-osztrák vámhivatalok uta- 
sittassanak, hogy paprika név alatt érkező 
küldemények csak akkor bocsáttassanak át 
a vámon, ha tartalmuk és összetételük 
teljesen megfelel ezen termény hazánkban 
szokásos összetételének, ellenkező esetben 
tiltsák el a behozataltól.

Reméljük, hogy az illetékes körök nem 
fognak elzárkózni ezen jogos kívánság 
elől, illetőleg ki fogják mondani, hogy 
csakis jó minőségű áru bocsáttassák az 
országba, mert csakis ily módon lehetsé­
ges, hogy a tisztességtelen verseny kikü- 
szöböltessék. Ez fontos és nagy feladat, 
nemcsak azért, mert a mezőgazdaság ér­
dekeit a ma fennálló eljárás sérti, hanem 
azért is, mert a kereskedelem és a fogyasztó 
közönség is szenved alatta. Reméljük, hogy 
ezen nagy érdekek kellő figyelemben ré- 
szesittetnek és paprikakereskedelmünk a 
helyes irányba fog tereltetni.

Ezeket a sorokat azért közöljük, hogy 
a vendéglősöket figyelmeztessük, hogy ne 
vásároljanak spanyol paprikát, bármilyen 
olcsón vesztegetik is, mert attól megromlik 
•“telük minősége s igy maguknak kiszámit- 
hatlan kárt okozhatnak.

Okos intézkedés. Pápa város tanácsa nem 
jár^a székesfővárosi tanács nyomán, mert 
törődik polgárainak könnyebb megélheté­
sével. A pápaiak derék tanácsa úgy találta, 
hogy a marhahús árának fölemelése nem iga­
zolt s csak a nyerészkedési vágynak tulajdo­
nítható. Ennélfogva fölirt a vármegye al­
ispánjához, hogy a húsárakat hatóságilag

szabályozhassa. Erre az alispán a követ­
kező rendeletet adta ki: „A marhahús 
árának időközönkénti szabályozása tekin­
tetében az a gyakorlat követtetik, hogy a 
marhahús átlagos ára próbavágás, illetve 
próbavétel utján állapittatik meg. Az ala­
kítandó bizottság megállapítja, hogy egy 
marhából hány százalék vehető eladó hús­
nak. (Rendszerint a marha teljes súlyának 
59 60 százaléka.) A bizottság feladata, 
hogy évnegyedenként kiszámítja a meg­
vásárolt és próbaképen levágott átlagos 
árat. főbből levonva a marha egyéb részei­
ből értékesíthető összeget, a hús gyanánt 
eladható rész kilogrammonkénti átlagos 
ára ^kiszámítható. Az igy kiszámítandó, 
illetőleg megállapítandó árnál figyelembe 
veendők még a mészárosok fogyasztási 
adóbeli és vágási költségei, valamint az is, 
hogy a mészárosnak egyéb költségei fe­
dezése után illő polgári haszon jusson." 
Budapesti szenátor urak, látjátok szöm- 
tökkel?

Játékház Budapesten.
T ündérváros a Dunán.

A minap jelentették a porosz lapok, 
hogy valamelyik német állam országgyűlése 
egy játékház engedélyezésének kérdésével 
foglalkozott.

A felszólalók mindegyike elismerte, hogy 
.anyagilag roppant haszonnal járna úgy az 
államra, mint az illető városra á  tervezett 
játékház létesítése; pusztán az erkölcsi 
tekintetek okoztak akadályokat.

Vájjon a meghonosítandó intézmény az 
ország népét nem teszi-e a játékszenvedély 
rabjává s igy nem lesz-e a nemzet anyagi 
pusztulásának és erkölcsi züllésének az 
okozója?

E körül a kérdés körül szélesedett ki 
a vita, mig végre a következő nézet lát­
szott leginkább hódítani.

Ha egy rendszeres játékház áll fönn, 
más nyilvános helyeken a szerencsejátékok 
egyáltalán eltilthatok s igy a játékosok 
könnyen ellenőrizhetők és a szegény em­
berek, kik a sipisták áldozatául estek, 
meg lesznek kiméivé a kifosztástól.

A gazdagok, akik eddig a klubokban a 
nyilvánosság kizárásával feszélytelenül 
koczkáztathatták vagyonukat, az állandó 
rendőri felügyelet alatt álló játékházban 
tartózkodóbbak lesznek.

Egyáltalán a játékház engedélyezése oly 
feltételekhez köthető, amelyek mellett az 
egyéni szabadság sérelme nélkül teljesen 
el nem fojtható játékszenvedély egy sza­
bályozható mederbe terelődik s inkább 
megfelel a közérdeknek, mint a mai állapot, 
amely illuzóriussá teszi a törvény rendel­
kezéseit.

Ez az érvelés napról-napra jobban hódit, 
úgy, hogy a német játékház megvalósítása 
nem látszik valószínűtlennek.

Beavatott helyről nyertük azt az értesü­
lést, hogy az a dúsgazdag társaság, mely 
a németeknek ezt a megvitatott ajánlatot 
tette, tulajdonképpen csak azt akarja elérni, 
hogy a német engedélylyel a játékházak 
iránti előítéletet eloszlassa s arra használja 
föl, hogy Budapesten is nyerhessen enge­
délyt.

Ez a kísérlet, mint jól tudjuk, nem az 
első.

A társaság valójában itt akar egy világ­
játékházat létesíteni nagyarányú fürdő s 
egyéb vállalatokkal kapcsolatosan.

Tervük az, hogy az ó-budai és az új­
pesti szigeten egy modern Velenczét,

Legjobb es legolcsóbb bevásárlási forrása a t. 
ez. vendéglős, szállodás és kávés urak részére.

tündérvárost építenek a Dunára fürdőkkel, 
téli kertekkel, színházakkal, hangverseny- 
termekkel, sportcsarnokokkal, nemzetközi 
bazárral, uj hidakkal.

A Dunán gőzhajókat és gondolákat 
járatna s a városban csoportosítana min­
dent, amit nyűgöt és kelet művészete 
s ipara tud nyújtani, úgy, hogy Budapest 
egyszerre azzá lenne, amire hivatott: nyű­
göt és kelet színes, bűbájos találkozó 
helyévé.

A terv kétségtelenül kápráztatóan nagy­
szerű s úgy közgazdasági, mint művelődési 
szempontból annyi előnyt és hasznot Ígérő, 
hogy vele szemben okvetlenül elejtendő 
volna a játékházakkal szemben érzett ide­
genkedés, amely, ha jól a dolog mélyére 
tekintünk, inkább a prüderiából, mint igazi 
erkölcsi érzetből táplálkozik.

Ha az ajánlat egyszer csakugyan elénk 
terjesztetik, ennek a mesésen szép tervnek 
a keretében megfelelő biztosítékokkal 
nálunk visszautasításra nem találhat; mert 
megvalósulásával Budapest a világ igazi 
tündérvárosává lenne,minden nép zarándok- 
helyévé, nem annyira a játékszenvedély 
miatt, hanem a szép hatalma által.

És lehet-e magyar, aki ezt nem óhajtaná?
Kétszeresen kívánhatjuk ezt mi iparunk 

érdekében.

Urhatnámság.
A hiúság, a nagyravágyás sok badar és 

szomorú következményű cselekedetre indi­
tatja az embert. Különösen a gyermekeink 
nevelésénél tapasztaljuk ezt.

Gyermekeinket másképpen öltöztetjük, 
mint a hogy ezt a mi, szülők társadalmi 
és anyagi helyzete parancsolná. Kényez­
tetjük, a szülők foglalkozásától elidegenit- 
jük s nem tekintvén tehetségüket, úri 
pályára neveljük őket; aminek legtöbbször 
az a gyászos vége, hogy a kificzamitott 
eszü csemeték elverik a szülők nehéz küz­
delemmel szerzett vagyonát és gyakran 
még nevüket is beszennyezik.

Megszivlelésre méltó az, amit erre vonat­
kozólag Bandin Péter, a volt franczia köz­
munkaminiszter mondott. Ő a kereskedelmi 
és iparszövetség gyűlésén arra intette a 
kereskedőket, hogy ne hódoljanak a botor 
divatnak, amely a gyermekeket nem arra 
a foglalkozásra szánja, amelyet az apja üz. 
Lábrakapott rossz szokás, hogy a szülők 
valami különleges, nagyszerű sorsot álmod­
nak fiaiknak s ezért sohasem engedik meg, 
hogy folytassák az apák mesterségét.

— Legyen különb, mint az apja! -  
mondják.

S nevelnek belőle ügyvédet, orvost vagy 
bürokratát. Ez a szisztéma megölője az 
iparnak és a kereskedelemnek; mert igazi, 
tövig egészséges ipar úgy képzelhető csak 
úgy képzelhető el, hogy a fiú folytatja ott, 
ahol az apja elhagyta. Valóságos kereskedő- 
és iparos-dinasztiákat kell létesíteni, ame­
lyekben szent tradiczió, hogy a gyermek 
folytatja, fejleszti, megnöveszti azt a mü­
vet, amelyet az apja megkezdett. Fölösleges 
hangsúlyozni, mennyi igazság rejlik a volt 
miniszter beszédjében. Ezek az igazságok 
nálunk még élesebbek, mert nálunk a ke­
reskedelem és ipar iránt még nagyobbak 
az előítéletek, mint Francziaországban. 
Fehér holló Magyarországon az a keres­
kedő vagy iparos, aki üzletét vagy válla­
latát a nagyapjától örökölte. S ha akad 
ilyen, hát a fiát bizonyosan urnák neveli.

1/ I D  C  P  U  I Á lü H C  sajt-, vaj- és szalámi kereskedő, BUDAPEST, VII. kerület, I 
■x I n  O  b  n  J M N U o  Kiraly-Utcza 53. sz., fió k : Üllői-ut 57. sz. TELEFON 29  09. |
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C SA R N O K

H ú s v é t i  t o j á s - h í m e k .
A régi szép börzsönyös tojás, melyre a 

szeretet karczolgatta forró kívánságait 
csókolódzó galambok, szomorú fűzfák, roz­
maring-szálak között égő szivek alakjai­
val, immár a csöndes falvakban is alig 
található.

Czifra gyári munkák, festett papír-, fa- 
és czukor-készitmények rikítanak a haja- 
donok virágos ablakaiban; mert egyenlőn 
sivárrá esztergályozta a falut és a várost 
a czivilizáczió és a nyomorúság.

Pedig a régi hímes tojás hajdan nem 
egyszer igazi remeke volt egy-egy szerel­
mes szív hieroglyphákban megirt költe­
ményének.

A Rumy-család clenodiumai között volt 
egy —. állítólag — a XVI. század végéről 
való piros tojás, melyre egy szép ilonkai- 
lag elsorvadt Cseley-leány képekkel a kö­
vetkező mondatot irta :

„Mig nem szerettem, nem tudtam, hogy 
élek; most, hogy szeretek, tudom, hogy 
nem élhetek."

Valamikor híres csárda volt az „Akaratja" 
a Balaton mellett a zalai és veszprémi 
határon.

Éppen a' mestergerendája volt a határ­
vonal. Ivószobáját ketté osztva, a szoba 
egyik fele nemes Veszprém-, a másik ne­
mes Zalavármegye területe volt.

Nagy hasznára volt ez az üldözött sze­
gény legényeknek. Ha a zalai csendbiztos 
űzte őket s azt a csárdát elérhették, csak 
arra kellett igyekezniük, hogy beronthassa­
nak a csárdába s ott az ivó veszprémi 
részébe vehessék magukat.

Nyugton ehettek, ihattak; csendbiztos 
nem tehette a lábát veszprémi földre és 
megfordítva.

Sok mulatság esett ebben az alacsony, 
mestergerendájáról nevezetes csárdában 
nemcsak betyárok, hanem az urak kö­
zött is.

Különösen regényes volt a csárda élete, 
a mikor bizonyos Győré Gábris volt benne 
a gazda.

Maga is értette a vendégmarasztás mód­
ját, de különösen a felesége, még inkább 
a buga, a kik legszebbek voltak a két vár­
megye legszebbjei között; aztán értették, 
hogyan kell a férfiak eszét venni, főleg a 
leány.

Egyszer mégis rajta vesztett, éppen hus- 
vétkor egy himes tojás miatt.

A tihanyi révészek mulattak nála a szár­
szói vadászszal.

Az egyik révészlegény himes tojással 
ajándékozta meg a leányt. A legyeskedő 
vadásznak nem tetszett a szerelmes aján­
dék s szörnyű ehetnékje támadt kemény 
tojásra, éppen erre a himesre.

A leány, a ki szívesebben húzódott a 
vadászhoz, odaszólt a révészlegényhez:

— Pista, jó pénzért adhatom, ugy-e ? 
Jó pénzért, meg egy csöpp vérért,

ha úgy akarod! s fenyegetőn lángoltak 
föl Pista sötét szemei.

A leány daczosan vetette föl a fejét s a 
tojást az asztalhoz kopogtatva, lehántotta 
s tenyerén nyújtotta a vadász elé.

Ekkor, a mint kihívón, megvetőn vissza­
fordult a révészhez, Pista hirtelen eléje 
dobbant s a leány egy rövid sóhajjal össze­
rogyott.

Átütött szivéből, éppen egy csepp vér 
szivárgott selyem pruszlikjára.

*
Deák Ferencz híres volt művészileg fa­

ragott himes tojásairól.
Az ötvenes években az egyik s . . . nak 

küldött egy magahimezte piros tojást, a 
mely akkor sok könnyet csalt a busuló 
somogyi urak szemeibe.

Szomorú fűz alatt egy koporsó látszott, 
az oldalán hasadt, koronás magyar czimer- 
rel, tetején csonka karddal és honvéd­
csákóval.

Az egész fölött sugaras felhőkben egy 
szó pompázott: „Feltámadunk!"

Ez volt Deák első húsvéti czikke s ak­
kor ez talán jobban föllelkesítette az el­
nyomott hazafiak szivét, mint később a 
„Pesti Napló“-beli.

A himes tojásoknak is volt egy szenve­
délyes, ritka müérzékü gyűjtője, Szigety 
veszprémi kanonok.

Kollekciója ötszáznál több darabból ál­
lott, köztük nem egy történelmi neveze­
tességű és művészi becsű példány.

Gyűjteménye, állítólag, a tragicus végű 
Zichy-Ferraris Viktor tulajdonába került s 
az ő halálával a magyar diszitő-styl 
nagy kárára elkallódott.

*
Somogybán szokás volt husvétkor a 

tojás-koppantás.
A mikor a legények, lányok a falu nagy 

korcsmája előtt tánczra gyűltek, a legény, 
mielőtt választottját tánczba vitte, tojást 
koppantott a lánynyal.

Egy rézsutosan támasztott deszka végé­
hez tette piros tojását, a legény pedig a 
deszkáról neki gurította a magáét.

Ha az övé törött be, ez azt jelentette, 
hogy a farsangon egy pár lesznek ; ha a 
leányé horpadott be, akkor nem lesznek 
egymásé.

Ha mindkettő betörött, akkor egyikőjük 
meghal. *

Ma már nincs igazi himes tojás.
Nem szólal meg róla a szeretet, barát­

ság s hazafiui bánat és reménység.
Élmult a költészete, nincsen babonája; 

boltban vásárolják a steklis czipőjü gavallé­
rok és kisasszonykák.

Nem a titkolt érzelmek gyöngéd, szép 
megnyilatkozása teszi becsessé, hanem az, 
hogy mennyibe került.

Mi csoda aztán, hogy mostanság ez a 
nóta járja :

„Drága neved nincs a telekkönyvben!"

Társas reggelik.
A „B u d ap esti S zállodások , V en d ég ­

lősök  és K o rc sm á ro so k  Ip a r tá r s u la ta "  
m in d en  p é n te k e n  tá r s a s  re g g e lit  
ta r t .  A leg k ö z e le b b i re g g e lik e t a  k ö ­
v e tk ező  h e ly e k e n  ta r t já k :

Á p rilis  21 -ik é n : Nagypénteken nincs reg­
geli..

Április 28-ikán: Pelánovits József „Metro- 
pole“ szállodájában, VII. Kerepesi-ut 58.

Különfélék.
Kereskedelmi küldött Kelet-Ázsiába. A ke­

reskedelmi m. kir. miniszter ur PirnUzer 
Gyula szaktudósitót Elő- és Hátsó India, 
China és Japán kereskedelmi viszonyainak 
a magyar kivitel szempontjából való tanul­

mányozása végett kiküldötte Kelet-Ázsiába. 
A nevezett szaktudósitó, aki Oroszország­
ban és Délafrikában négy évig működött 
hasonló megbízatásban, elutazása előtt a 
m. kir. Kereskedelmi Múzeumban folyó évi 
inárczius 23-án „Kiviteli törekvéseink, 
tekintettel a tengerentúli viszonyokra" 
czim alatt felolvasást tartott a tengeren­
túli kereskedelemre vonatkozó általános 
tudnivalókról.

A nagyváradi pinczéregylet mulatsága. A
„Nagyváradi Pinezér-EgyleP márczius hó 
29-én este az egyleti menházban levő 
munkaképtelen kartársaknak és a szegé­
nyebb sorsú kartársak gyermekeinek fel­
ruházása javára Richter Antal helyiségéi­
ben rendkívül sikerült társasvacsorával 
egybekötött házias tánczmulatságot tartott 
A rendezőbizottság elnöke Bors János, al- 
elnökei Deák Gusztáv és Weisz .1. Dezső, 
pénztárosa Weiszberger József, titkárja 
Pásztor Ede voltak. Az estély 9 órakor 
kezdődött. Belépő-dij tetszés szerinti volt. 
A társasvacsorán egy teríték ára 4 fogás 
étellel, fél liter borral 2 korona volt. A 
zenét Bebe Károly zenekara szolgáltatta.

Elégtétel egy meghurczolt kávésnak. Hö- 
römpő Ferenczet a győri „Petőfi“-kávéház 
volt kávésát feljelentette pinczérje, Kovács 
Eipót 400 korona óvadék elsikkasztása 
miatt. A győri törvényszék a minap tár­
gyalta ezt a bűnügyet. A kir. ügyész a 
vádat elejtvén, a törvényszék HörömpŐ 
Ferencz ellen az eljárást beszüntette és őt 
nyomban szabadlábra helyezte. A bűncse­
lekményt a felesége követte el.

Szeressük egymást mindhalálig. Veszprém­
ből jelentik, hogy ott a minap meghalt 
Orbán Imre, egykor vagyonos vendéglős 
nagy szegénységben. Hogy polgárias teme­
tésben részesüljön, a jólelkünek ismert 
Bauer Sándor vdndéglős gyűjtést indított 
a temetés költségeire s több mint hetven 
koronát gyűjtött össze. — A halottat igen 
tisztességesen temethették el. Bauer szép 
példáját adta a kartársi szeretetnek, a 
mely ha mindnyájunkban s minden körül­
mények között megvolna egymás iránt, 
úgy nem egy fájó sebbel volna kevesebb 
iparunk testén.

Uj vendéglős. Jól eső örömmel tadunk 
hirt egyik derék uj kartársunk szerencsés 
vállalkozásáról. Baumann A. Lajos szak­
társunk, a ki legutóbb teljes hat éven át 
közkedvelt derék és kitűnő üzleti tulajdon- 
ságokkol biró fizetőpinczére volt a hír­
neves ,,/.o//í/ozz“-szállodának, most saját 
gazdája lett. Baumann átvette a Csányi- 
utcza 11. szám alatt levő AíűZosfAZ -̂féle 
vendéglőt. Ambicziózus, derék, uj vendég­
lősünk a régi jó hírnevű vendéglőn is 
sokat emelt. Kitűnő borokat és ételeket 
szolgáltat ki s személyes szeretetreméltó- 
sága már is annyira meghódította a kö­
zönséget, hogy az uj Baumann-vendéglő 
mindig tömve van vendégekkel.

Hírek Herkules-fürdöböl. A Herkules-für- 
dőből, melyet most legutóbb az állam vá­
sárolt meg, az idén a következő bérleti 
változásokat jelentik nekünk. A hírneves 
„ R u d o l fés „SZry<7///V7“-szállodákat Schram 
János bérelte ki, a ki eddig Orsován volt 
jó nevű vendéglős. A fürdőgyógytermet, 
éttermet, kávéházat és czukrászdát Erdélyi 
Frigyes derék szaktársunk vette bérbe. 
A Ferencz József- és Erzsébet-villa nevű 
kényelmes berendezésű szállodákat Neéram, 
Krepitz és Brank szaktársaink Karánsebes- 
ről, mig a Eercncz-Udvar éttermét Oltó 
Mihály derék szak társunk bérelték ki az 
idényre. Az orfeum is kitűnő bérlőt nyert 
(iriin József szaktársunk személyében.

KIRSCH JÁNOS sajt-, vaj- és szalámi kereskedő BUDAPEST. VII. kerület. 
Király-utcza 53. sz.. fiók: Üllöi-ut 57. sz. TELEFON 29 09.

Legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrása a t. 
ez. vendéglős, szállodás és kávés urak részere.
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Márczius 15-ike a pinczér-szaklskolában.
Márczius idusát megünnepelték a pinczér- 
szakiskola tanulói is, kik mint fiatal ma­
gyar pinczérek szintén hirdetik a külföld­
nek, hogy itt a nemzeti eszméért élő sza­
badságimádó nemzet lakik. Az ünnepélyt 
Waltér Károly szakiskolai igazgató nyi­
totta meg. Megjegyzendő, hogy ezen ki­
magasló ünnepen adják át a szakiskola 
legszorgalmasabb tanulójának a Szent Ist- 
ván-dijat, a mely 400 koronából áll. Az 
idén Krammer Ferencz szorgalmas borfiu 
volt a kitüntetett, a ki szorgalmával és 
hűséges magaviseletével nyerte el ezen 
összeget. Olück Frigyes elnök lendületes 
beszéddel és szivének csupa jókívánságá­
val adta át a jutalmat. A nap jelentőségé­
ről szép buzdító szavakkal, szivének ra­
jongó melegével szólt dr. Szabó Viktor 
szakiskolai tanár. A nemzeti dalt budis 
Ferencz szavalta, kinek tüzes szavalata 
magával ragadta a többi szorgalmas bor­
iinkat is, kik hazafias éljenzéssel fejezték 
be ezen dicső ünnepet, távoztukkor be­
vésve lelkűkbe e rajongó s dicső napnak 
emlékezetét. Végre búcsúbeszéd zengett 
az ifjú nyertes ajakán, kinek örömkönnyek 
ragyogtak szemeiben, midőn köszönetét 
fejezte ki az iskola-bizottságnak és a taná­
roknak, kik annyit fáradtak vele. Azután 
elbúcsúzott barátaitól, a kiket oly nehezen 
hagy el és az iskola falaitól, a hol annyi 
sok tanulmányt szerzett pályájához. Az 
ünnepélyen résztvett hazafias vendéglősök 
a legmelegebb megelégedéssel távoztak az 
ünnepély színhelyéről. Adja a jó Isten, 
hogy a márcziusi napok örökké fönmaradó 
győzelmét számtalanszor megünnepelhes­
sék a derék borfiuk, mindannyian egy 
szívvel, egy lélekkel. Fuchs Ferencz.

Halálozás. Farkas Sándor fővárosi ven­
déglőstársunk hosszú szenvedés után el­
hunyt. A Baross-utczai vendéglőt most 
özvegye vette át.

A kirándulóhelyekről. Lassankint megnyíl­
nak az összes híres kirándulóhelyek, hogy 
kellő kényelmet és szórakozást nyújtsanak 
a kirándulni szerető fővárosi közönségnek. 
Már javarészben mindenütt volt ünnepélyes 
megnyitás, a hol csak egy látogatott ki­
rándulóhely kínálkozik. A kirándulóhelyek 
közt nevezetesebbek: Wehrniann Béla 
Fehérvári-ut 46. szám alatti vendéglője, 
ugyancsak a Fehérvári-uton „A szabadság 
ha rángjá“-hoz czimzett vendéglő, melynek 
tulajdonosa Schaffhauser Endre régi, ki­
próbált szaktársunk. Ilyen a Takács .János 
kelenföldi Mattoni sósfürdői vendéglője. 
Ugyancsak itt a közelben egy uj vendéglő 
fog létesülni Kutyák Ernő nagykereskedő 
villájában, ak i arra már bérletet is hirdet. 
Nagyon kedves, látogatott hely Balóné, a 
híres szegedi szakácsnő kőbányai Mag- 
lódi-ut 17. sz. alatti polgári sörháza és 
vendéglője, mely ételeiről hires. Rákos­
palotán Csörgey Lajosné vendéglője is 
nagy hírnévnek örvend kitűnő borairól. 
Újpesten Máté Ambrus Attila-utczai saját

házában levő fő- és városházi mellékven­
déglője látogatott. Erzsébetfalván Mayer 
István vengéglője nagyon keresett a piacz- 
téren levő saját házában s különösen ki­
tűnő borairól hires.

Tündórlak a Kis-Gellért-hegyen. Vasárnap, 
e hó 16-ikán nyitotta meg Dáhmer Antal 
vendéglőstársunk a Kis-Gellért-hegyen levő 
tündérlaknak nevezett vendéglőjét a Tolnay- 
villában, a Szirtes-ut 11. sz. alatt. A ven­
déglő méltán nevezhető tündérlaknak, mert 
ez a főváros környékének legszebb kirán­
duló helye. Gyönyörű kilátás nyílik a fő­
városra és a budai hegyekre, a helyiség 
tágas, kitűnő borai és pompás konyhája, 
valamint hires Szent István-söre ki fogja 
csalni oda a közönséget. A kedves tündér­
lak egyébként könnyen megközelíthető. 
A Szent Gellért szobrától jobbra vezető 
utón 5 perez alatt oda lehet sétálni, szint­
úgy közel van a czitadellához a szirtes 
utón át. A vendéglőhelyiségben külön 
szobák is állnak rendelkezésre, azonkívül 
pompás tekepálya és czigányzene. A derék 
kiváló szaktudású Dáhmer Antal kartár­
sunk kellő garanczia arra, hogy e ven­
déglő a legelőkelőbb színvonalon lesz ve­
zetve.

Szállodaátvétel a vidéken. Hátszegen az 
„Arany bárány11 czimü ismert és keresett 
szállodát Fflss Béla kartársunk vette á t

Köszönet. A „Szállodások, vendéglősök, 
kávésok, pinczérek és kávés-segédek orsz. 
nyugdíj-egyesülete" központi igazgatósága 
úgy a maga, mint az egyesület nevében 
köszönetét fejezi ki a „Győri Pinczér- 
Fgylet" elnökségének és bálrendező bizott­
ságának azért, hogy báljuk tiszta jövedel­
méből 300 koronával járultak a nyugdíj- 
egyesület alaptőkéje gyarapításához; a 
„Budapesti Pinszér-Egylet" elnökségének, 
mely 1905 márczius 6-iki, a „Budapesti 
szállodások, vendéglősök és korcsmárosok 
ipartársulatá“-val közösen rendezett báljá­
nak tiszta jövedelmét őt illetett részéből 
582 koronát küldött ugyanazon czélra; 
Balassa Mihály szombathelyi főpinezérnek, 
ki saját költségén egy láda pezsgős-dugót 
gyűjtött és küldött be az egyesületnek; 
Haubel József, Szeiffert József és Pálffy 
József „Országos Casino“-beli pinezérek- 
nek, kik 37 kér. 30 fillért gyűjtöttek és 
küldtek be az egyesületnek; az „Országos 
Casino" személyzetének, mely összegyűjtött 
pezsgősdugók és ólomkupakok beváltásá­
ból, illetve eladásából befolyt 132 kor. 
50 fillért, illetve 5 kor. 42 fillért küldött 
be az egyesületnek, és különösen Ebenheő 
Károly urnák ezen gyűjtés gondos veze­
téséért; Kolossá Viktornak, a trencséni 
„Erzsébet-szálló" főpinázérének, 160 drb 
pezsgősdugó beküldéséért; Holub Rezső 
főpinezérnek (Nemzeti Casino) 150 darab 
pezsgősdugó beküldéséért.

Rózsakért. E czim alatt Kovács János régi 
szaktársunk a Budafoki-ut 47. sz. alatt 
levő régi vendéglői üzletet tovább foly­
tatja. Nála a halászlé legkitűnőbb.

Vendéglöátvétel. Nagy Ferencz szaktár­
sunk, az Andrássy-ut 80. szám alatt levő 
jóhirnevü vendéglő derék tulajdonosa, át­
vette az országházban levő buffet-ven- 
déglőt Förster Konrádtól. Üdvözöljük.

Uj vendéglő. Az Arena-szinház átellené- 
ben levő Árvay-féle kávéház mellett N a g y  
Géza régi jóhirnbvü szaktársunk díszesen 
berendezett vendéglőt létesített. E ven­
déglőt bérelte ki a „VH-ik kerületi füg­
getlenségi kör“ tagjai részére nyári talál­
kozó helyiségül.

Gyász. Lippnik József diósgyőri szak­
társunk érzékeny családi veszteségben ré­
szesült kedves nejének 37 éves korában 
történt elhunytéval. A boldogultat nagy­
számú rokonság, köztük Lippnik Jenő 
vasgyári vendéglős barátunk is siratja, ki 
sógornőjét gyászolja az elköltözöttben. 
Béke poraira!

Tájékoztató a soproni borvásárról. A bejelen­
tési lapok beérkezési határidejének letelte után 
a vasvári katalógus összeállítása vette kezdetét. 
Ennek alapján közölhetjük, hogy a Ill-ik orszá­
gos borvásáron 336 termelő vesz részt az or­
szág minden részéből közel 800 fajta borral! 
A vásáron megjelent közönség részére poha- 
rankinti kóstolásra 2000 palaczkon felül fog bor 
rendelkezésre állani. A jelenlevő külföldi és 
hazai kereskedők, nemkülönben a vendéglősök 
1000-nél több kis mintapalaczk között válogat­
hatnak vétel szándékkal. Bátran állítható, hogy 
e vásáron bárki igényeit, úgy a legrégibb ó, 
mint az uj borokban kielégítheti. A HL orszá­
gos borvásár Sopronban a Pannónia szálloda  
több termében tesz rendezve. K megnyitás áp­
rilis hó 30-án délelőtt 11 órakor lesz a föld- 
mivelésügyi miniszter, avagy annak képviselője 
jelenlétében. A vásár m ájus 2-án estig bezáró­
lag tart. Ajánlatos, hogy a vásáron résztvevő 
termelők ott m egjelenjenek, nemcsak azért, hogy 
üzleti összeköttetéseket szerezzenek, a mi föl- 
tétlen előnynyel já r a továbbterm elésre, hanem 
azért is, hogy az értékesítés, borkezelés, kiállí­
tás körül gyakorlatot és tapasztalatot szerezze­
nek, mert a mai kor követelményei ezt m eg­
kívánják. A Magyar Szőlősgazdák országos 
egyesülete igazgatósága, hogy a vevők előre 
némi tájékozással bírjanak a borkészletről vidé­
kek szerint, külön kimutatást készített az egyes 
borvidékek fajtáiról és m ennyiségéről és azo­
kat a meghívóval egyidejűleg több ezer keres­
kedő és vendéglősnek elküldi még a jövő hét 
folyamán.

Borvásár. A „Magyarországi bortermelők 
és borkereskedők Országos Szövetsége" 
márcz. 26-án nagy érdeklődés mellett nyi­
totta meg második országos borvásárát 
Budafokon Francois Lajos pezsgőgyárának 
nagy csarnokában. A kormány részéről 
Hieronymi kereskedelmi miniszter képvise­
letében Szterényi József miniszteri taná­
csos és Tallián Béla földmivelési miniszter 
képviseletében Zsedénszky miniszteri osz­
tálytanácsos jelentek meg. A vármegye 
részéről Beniczky alispánt Farkas főjegyző 
képviselte, a ki Girardi főszolgabíró társa­
ságában jött el a megnyitásra. Testületileg 
jelent meg a Magyar Szőlősgazdák Orszá­
gos Egyesületének választmánya, Bernáth 
Béla alelnök és Dobokay Lajos földmivelési

Fontos

vendéglősöknek! Borsziirő!
ujbor aljbor, palaczkbor 
és betegbor leggyorsab­
ban, legtisztábban szűr­
hető a szabadalmazott
„ M A L O V IC H ’M é le
borszürővel, mely leg­
könnyebben kezelhető.

Kapható minden nagyságban. A ra  d a ra b o n k é n t 16 k o ro n á tó l fe lje b b . Kimerítő árjegyzék ingyen és bérmentve.

SCHOTTOLA ERNŐ B U D A PE ST, VI., A ndrássy-ut 2. szám.
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miniszteri tanácsos vezetésével. Szterényi 
miniszteri tanácsos mindkét miniszter nevé­
ben megköszönte a meghívást és az ő 
valamint Tallián képviselőjének szives 
fogadását. A bortermelés, monda, a ma­
gyar nemzetgazdaság szempontjából külö­
nösen nagy jelentőséggel bir. A borvásár 
irányjelző közgazdasági politikánk eme 
részére és pedtg azért, mert megmutatja 
az utat, a hol a gazdának és a kereskedő­
nek találkoznia kell. Utalt a közgazdasági 
ágak harmóniájának szükségességére. Ki­
jelentette, hogy úgy a kereskedelmi, mint 
a földmivelési kormány támogatni fogja a 
szövetség abbeli törekvését, hogy a ma­
gyar bor hírnevét ismét helyreállítsák és 
a magyar bort kereskedelmi utón eljuttas­
sák a világ minden zugába. Végül köszö­
netét mondott a szövetség választmányá­
nak végzett fáradságos munkájáért. A be­
szédet nagy tetszéssel fogadták s az egész 
társaság betért a hatalmas kiállítási csar­
nokba, a mely szorongásig megtelt, úgy 
hogy eleinte csak nehezen lehetett még 
mozogni is. A vásáron termelőink össze­
sen százezer hektoliter bort jelentettek be j 
s a csarnokban képviselve van minden í 
egyes bortermő vidék.

Magyaros lakoma. A mint Nagykőrösről 
jelentik, ott sokáig feledhetlen marad az 
a lakoma, melyet Póka Károly polgár- 
mester adott Eötvös Károly tiszteletere 
Stark Pálné vendéglőjében. Az éteksor 
jóságra és magyaros izre kitűnő volt s a 
vendéglősné ugyancsak sok dicséretben 
részesült a vajdától és a többi uraktól. Az , 
étlap a következő volt: Jércze leves. Tok 
tártárral. Tűzdelt bélszín velős haséval. ' 
Meggyes és túrós rétes. Malacz sült com- i 
póttal. Rántott bárány ugorkával. Vanília- ■ 
és gyümölcskrém. Sajt. Vegyes gyümölcs. 
Kávé. Ó-rizling. Gyoroki vörös. Liqueurök. ,

A tapolczai borvásár. A badacsonyvidéki 
bortermelők szövetsége részéről Tapolczán i 
a városháza nagytermében rendezett bor­
vásár, mint egy távirat jelenti, nyílt meg 
a közönség nagy érdeklődése és részvétele 
mellett. A boévásáron résztvesznek Bada­
csony, Szent-György, Kisörs, Lesencsei, 
Szigliget, Haláp, Alagos, Bács, Mindszent- 
kálla, Henyé, Tagyon. Gyulakeszi, Ábrahám, 
Révfülöp, Kékkút, Gulács, Monostorapáti, 
Szentbékálla, Köveskálla, Vászoly és Zsid 
szőlőhegy tulajdonosai. Bécsi borkereske­
dők és vendéglősök már eddig is nagyobb 
vásárlást tettek. A borvásárt Hertelendy 
Ferencz zalavármegyei főispán nyitotta 
meg. A termelőket és vevőket szívesen 
üdvözölte és rámutatott a vásár nemzet- 
gazdasági nagy jelentőségére.

Letartóztatott korcsmáros. A rendőrség 
letartóztatta Szidon Ignác korcsmárost, 
akinek a Dohány-utca 39. száma alatt volt 
a vendéglője. Az üzlet rosszul ment és 
Szidont a hitelezői bepörölték. Szidon erre 
eladta az üzletét, berendezését és a maga 
meg a felesége számára megváltotta Ame- ' 
rikába szóló jegyét is. Szidon úgy akarta 
kijátszani a háziurát, akinek házbérrel tar- j 
tozott, hogy egy Schwarcz Mihály nevű 
emberrel kibéreltette a korcsmáját. A csa­
lásra azonban rájöttek és mielőtt Szidon ; 
megszökhetett volna, a rendőrség Szidont I 
és Schwarzot letartóztatta.

Szaktársaink figyelmébe. Férfiöltönyökre I 
szükséges 3 méter angol szövetet minden- I 
féle színben szétküld 10 korona utánvéttel 
az Angol posztóáruház, Budapesten, Rőt- í 
tenbiller-utcza 4/B. sz.

Pinczerek figyelmébe ajánljuk Molnár Vil­
mos budapesti keztyii- és sérvkötőgyáros 
pinczér-táskáit, kinek a mai számunkban , 
közölt hirdetésére is felhívjuk becses figyel­
müket.

Férfi-öltönyt Lichtmann Sándor szabó­
mester Budapest, Rottenbiller-utcza 4/B. 
sz. alatt készít és mindenféle finom ki­
vitelben, valódi gyapjúszövetből, mérték 
után 25 koronáért szállít. Vidékre min­
tákat bérmentve küld.

M e g h í v ó ,  
a Consum Pinczerek

Részyénytársaságának
1905. évi április hó 29-én délután 3 órakor 
VI. Teréz-körut 4., I. 5. szám alatt tartandó

I. rendes közgyűlésére
N a p i r e n d :

1. Az igazgatóság jelentése.
2. A mérleg és veszt.-nyereség számla 

előterjesztése.
3. A felügyelő-bizottság jelentése.
4. Határozat a felmentvény megadása 

tárgyában.
5. A felügyelő-bizottság díjazásának meg­

állapítása.
6. Alapszabályok módosítása.
7. Választások.
8. Esetleges indítványok, melyek 30 nap­

pal a közgyűlés előtt Írásban be­
nyújtandók (24. §. i.).

Az igazgatóság.
15. §. Ki szavazatát gyakorolni akarja, 

köteles legalább egy hónappal előbb nevére 
irt részvényeit három nappal a közgyűlés 
előtt a társaság pénztáránál elismervény 
ellenében letenni.

A zárszámadások VI., Teréz-körut 4., I.
5. sz. a. helyiségben a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők.
iiwi.ii:*'i i ■ i i i  i i i i i iiiii.i i i  iiii iiiiiiiüiaiuiiiiauiiin

Első Leánykiliázasitási Egylet in. sz. gyermek­
es életbiztosító intézet. (Budapesten VI., Teréz- 
körut 40—42. A lapitta tott 1863.) Folyó év már- 
czius havában 1,321.900 K. értékű  biztosítási 
ajánlat nyujtatott be és 1,134.200 K. értékű uj 
biztosítási kötvény állíttatott ki. Biztosított 
összegek fejében 48.000 K. 1)1 f. fizettetett ki. 
1905 január 1-től 1905 m árczius hó 31-ig be­
zárólag 3,501.800 K. értékű biztosítási ajáidat 
nyujtatott be és 2,953.500 K. értékű uj bizto­
sítási kötvény állíttatott ki. Biztosított össze­
gek fejében 174.690 K. 04 f. fizettetett ki. Ezen 
intézet a gyerm ek- és életbiztosítás minden 
nemével foglalkozik a legolcsóbb díjtételek és 
legelőnyösebb föltételek mellett.

............................... ■ '« “®»l»l»m»l»«lllllllllllllllllllll|lll|lll««||MI,»l|«ll«mi,«»|«,»HU,||,

Nyilt-tér.*)

A S zin ye -L ipóczi 
L ith io n -fo rrá s

O h I n kl11™ sikerrel •O H IV H IO V  használtató
vese-,húgyhólyag. , :. köszvénybántalmak' lli ii.húgg- 
dara és vizeled nehézségeknél, a czukros húggárnál, 
továbbá a légző és emésztési szervek hurutainál. 

H ú g y l i a j t o  h a t á s ú i
Vasmentes! Könnyen emészthető ! Csirainentes •

Kaphuló iiii-iinyri::keffil.nliiirl.hen ín y /  n
•Siilviitiir/oriiit ujn .iiiiiusiiijániii íjiei-irm-n

Ágy matraczok. Í S í ’S Ö
s igy sokkal jobbak  mint a tisz tá tlan  lószőr vagy 
ten g e ri fü m atraczok. Legnagyobb jósága pedig abból 
áll. hogy semmi némii féreg még a poloska sem marad 
benne, mert kipusztitja azt. S zállodák, fürdőhelyek 
részére . 1 ágyba való m atracz  W l i  Vnnnnn 
(hárm as b e té tbő l készülve), Ili tű 141 KölOIll, 
Nagyobb vételnél árengedmény. Állandó raktár Budapesten 

O ra w e tz  L a jo s -n á l VI.. Szondy-utcza 9

Abrudbánya rendezett tanácsú banyaváros
Szám 74 905. 

k. i.

Á rve rés i h irdetm ény.
Abrudbánya város tanácsa részéről köz­

hírré tétetik, hogy az Abrudbányai 4(57. 
sztjkvben A 1. rend 749/2. 750/2. 751/2 
hrsz. a 89. sz. tjkvben A 1.746.747 és 
748. hrsz. a 477. sztjkv. A • 1 rend 723/2. 
724. hrsz. a 923 sztjkv. A 56 rend 
723/1 hrsz. az 1086. sztjkv. A 1. 749/1 
750.1. hrsz. alatt felvett

„Detonata * czimö szálloda
és

„Csetatye" nevű korcsma
összes melléképületeivel és b e r e n ­
d e z é s e k k e l  e g y ü t t  nyilvános á r­
verés utján Abrudbánya város tanács­
házának nagytermében 1905. évi május 
hó 17-én d. e. 10 ó rakor 80 ,000 kor. k i­
k iá ltás i ár m ellett örök áron el fog adatni.

Árverezni szándékozók, tartoznak az 
árverés megkezdése előtt a kikiáltási ár 
10%-át bánatpénz fejében a kiküldött biztos 
kezéhez lefizetni.

Az árverési feltételek Abrudbánya 
város tanácsánál megtekinthetők.

Abrudbányán, 1905. április hó 7-én.

M iski Jó z se f  s. k.
polgármester.

1905. április 20.

Megnyitás!! Megnyitás!!

Van szerencsém  a n. é. közönség  b. tudom ására 
hozni, hogy a

K i s g e ll  é r t  h e g y i  T ü n d é r l a k
nagy vendég lő t (Tolnai villában, Szirtes-u t 11 ) folyó 
hó 16-án v a sárn a p  m egnyito ttám . A főváros kör­
nyékének  legszebb kiránduló  h e ly e ; rem ek kilá­
tás  a fő v áro sra  és a budai beg y ek re . K ényel­
m es, m inden idő járásnak  m egfelelő  helyiségek 
Kitűnő konyha. Valódi tisz ta  fajborok. A világ­
hírű Szent István  sö r esapolása.

A ..Tiindérlak" a Szent Gellert szobrától jobbra ve­
zető utón 5 perez alatt, a citadellától a szirtes utón 
szin tén  5 perez alatt érhető el.

Szives p ártfo g ást k é r DÁHMER ANTAL.
vendéglős.

Külön szobák. ‘2’<#> Tekepálya. <3><3’ Cziflányzene 
Pontos és figyelmes kiszolgálás. 

Társaskoesi^és villainos|közlekedés a Szent-üellért
lépcsőig. , y  ;

Pudli kutya
(uszkár) kitűnően idomítva és igen engedel­
mes fekete egy óvbs példány olcsón eladó.
POKORNY JÁNOS. Kispest. Árpád-u. 32.
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Büszke Ön?
a szállodája tisz taságára?  
ha igen használja a meglepően biztos 

hatású

V  M 0  R T V
poloska és peteirtó szert!

Üvegje: 40, 80, 1.20, 2.50 
.. és 5 korona. -

Kapható a gyári főraktárban:

M a j t h é n y i  B é la
droguista üzletében

Budapesten, IX., Vániház-körut 15/v. !
A „MÓRT- is nertetése:
A ..MÓRT" honi gyártmányú poloskairtószesz, 

mely kiválóan sikei ült vegyi összetételénél fogva, 
felülmúlja az összes eddig letezö szereket, ameny- 
nyiben nem csak a poloskát, hanem azok petéit is 
véglegesen kiirtja. A ..MÓRT- legcsekélyebb foltot 
sem hagy bátra, tehát még a legfinomabb bútorok­
nál és tapétáknál is használható, kezelése egy­
szerűen a mellékelt ecsettel történik.

Vidéki rendeléseknél nagyon ajánlatos a portó- 
költsegek megtakarítása czéljából mindjárt egy 
nagyobb üveg Mortot rendelni vagy pedig más 
czikkek: pipereszappanok, szájvíz, illatszer vagy 
más droguista-árukkal, a postacsomagot kiegészíteni.

10 K fe lü li megrendelés frankó.

B o re la d á s .
80 hektó fehér bor (saját termés) fele­
reszben rizling 10 krajczárért és 20 hektó 
siller bor eladó Velis Jánosnál Dunaföldváron.

R I S I Á I V S S

term észe tes h y d rocarbonátos  ásványvízforrás, mely 
sav v a l telittetik . Az em észtést e lősegítő  pom pás 
asztali ital. V idékre és külfö ldre  fuvardijmentes szál­
lítás. K érjen á rjegyzést a Szt. Lukácsfürdő 
Kutvállalattól, Budán. St. Lonis 1904 : Grand Prix.

Cs. és kir. udvari 
szállítók

Telefon 3404.

Alapítva 1852.

Sieburger és Társa BpyTiRKrX'rT
d  c s . k ir . f e n s é g e  J ó z s e f  fö h e r c z c g  u d v a r i s z á l l í t ó i

Budapest. V.. Fürdö-utcza 8.
L inó leum  n ag y  v á lasz tó k b an .

Elsőrendű tea-vaj és friss tojás
a lehető legjutányosabb napi árakon kapható
MÁRIÁN p o s ta m e s te rn é l

GÁDOR (Bácsm egye).
Egy 5 kilós postacsomag válogatott friss, 
szép tea-tojás díjmentesen küldve 5 korona

utánvéttel.

M e g h ív ó .
A ..Magyar Országos Pinczér-Egyesület" 

1905. május 9-én d. e. 9 órakor 
Budapesten az Országos Iparegyesület helyi­

ségében (Uj-utcza 4. sz.) ta rtja  meg

III .  é v i  r e n d e s  t i s z t ú j í t ó
közgyűlését,

amelyre az egyesület tagjai az alapsza­
bályok 37. §. értelmében tisztelettel meg­
hivatnak. Az igazgatóság.

TÁRGYSOROZAT:
1- Elnöki megnyitó.
2. Igazolványok átvizsgálása.
3. Igazgatósági jelentés.
4. Számvizsgáló bizottság jelentése.
5. Alapszabályok módosítása.
6. Zárszámadás; felmentvény.
7. Választások.

a i Elnökség választása, 
b) Igazgatósági tagok választása, 
t i Választm ány választása, 
d) Számvizsgáló tagok választása .

8. Indítványok.
9. A jövő évi közgyűlés helyének meg­

állapítása.
Figyelmeztetés! 38. §. A közgyűlésen szó- 

lási és szavazási joggal csupán az egyesületnek 
azon rendes tagja bír, aki tagsági dijával 4 hó­
napot meghaladó idővel hátralékban nincs.

34. §. értelmében az indítványok a köz­
gyűlés előtl 8 nappal az igazgatóság, illetve a 
választmányokhoz írásban beterjesztendők.

Komárom város legélénkebb forgalmú helyén, 
a Dunasoron, jelenleg is vendéglői üzletnek 

használt házrész, mely áll:
2 utczai.
1 udvari üzlethelyiségből.

nagy vendéglői konyhával. 3 szobából álló 
lakással, tágas borpinczével, nagy istálló­
val, kocsi-szinnel, sertésvágó helyiséggel 
és az össes szükséges mellékhelyiséekkel

bérbeadó.
Közelebbi feltételek megtudhatók: Kai/ss 

Kálmán háztulajdonosnál Komárom, Vág- 
Dunasor.

S y p h o n -ü v e g e k
nagyon o l c s ó n  e l a d ó k
uj, sima és idomított üvegek ’/2 I liter 
tartalommal fehér, kék és zöld színben. 
Ajánlatokat „Alkalmi vetel 850“ alatt továbbit

MOSSE RUDOLF
W ie n ,  I Bezirk. Seilerstatte Nr. 2.

S z t .- m a r g i t s z ig e t i
uditoviz

s z é n s a v v a l  t e l í t e t t  á s v á n y v í z .  

FÖHERCZEGI SZT.-MARGITSZIGETI GYÓGY­
FÜRDŐ FELÜGYELŐSÉGE saját kezelésében. 

TELEFON 3 6 - 52. TELEFON 3 6 - 5 2 .

SEIFERT HENRIK és FIA
CS. ÉS KIR. UDV. TEKEASZTALGYÁR
CS. ÉS KIR. SZABADALM. JÉGSZEKRÉNY-GYÁR 

BUDAPEST. VII., DOB-UTCZA 90. SZ.
Árjegyzékek vidékre ingyen és bérmentve.

Vendéglő helyiség és Hozzá tartozó 
---------- —----------- ------ — lakas, borpincé­
vel 1905. évi augusztus hé l-sö napjától 
kezdve bérre adandó, VII.. Garay-utcza 20. 
szám alatt. Közelebbi feltételek megtud­
hatók az építőmesteri irodában VII. kér., 
Csömöri-ut 77. sz. a., I. em„ d. e. */23—9 

óra és délután 1 23—-4 óra között.

A k é n m e n te s

Ilona
a r té z i savanyuviz m ajdnem  m inden vendéglőben, 
fűszer- és csem egekereskedésben , valam int a köz­

ponti te jcsarnok  összes fiókjaiban kapható.
—■ Utánzattól óva lesz ! ■

Csak akkor valódi, In  a czim ke az ..Ilona*1 véd-
jegygyel van ellátva. Vidéki m egrendelések  inté- 
zendők az „Artesia" részvénytársasághoz, Budapest 

VII., Egressy-ut 20/c. Telefon 50 72.

Pályázati hirdetmény.
A z a la e g e rs z e g i ip a r te s tü le t  a

saját bérlete alatt lévő több helyiségből álló

s z á l l ó  v e n d é g l ő j é r e
1905. május hó l-töl kezdve, egy, esetleg 
több évre

egy szakember kezelőt
keres

A kik ezen kezelőséget elnyerni óhajt­
ják, forduljanak az ipartestülethez, a hol 
bővebb felvilágosítás nyerhető.

A pályázni szándékozók ajánlataikat mi­
előbb az ipartestület elnökségéhez okvetlen, 
nyújtsák be, mert a később beérkezett 
ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak. 

Zalaegerszeg. 1905. évi márczius hó
9-én tartott előljárósági ülésből.

Az ipartestü le t elnöksége.

Korcsma és házYétel.
Kereste tik  egy oly vállalkozó vendéglős, 

ki egyezer, vagy több tagú körrel, húszezer 
korona részesedéssel

egy házvételnél társulna,
m iáltal m agának e m indinkább taglétszám ­
ban növekvő körben a kizárólagos korcs- 
máltatási es kávéházi forgalmat biztosítaná, 
a nagy közönség részére pedig nyílt üz­
letet is tarthat.

Részleteket megtudhatni e lap kiadó­
hivatalában, a hova írásbeli ajánlatok inté- 
zendŐk.

HORVÁTH és  CSILLAG ___
M ag y ar k irá ly i tö rv é n y sz é k ile g  b e je g y z e tt ezég.

Kávéházi berendezések s egyéb diszmű-asztalos munkák vállalata. Nagy v álasztékú  rak tá r  tckeasztalokban Minden eddiginél 
olcsóbb árak , a legpontosabb kiszolgálás és jó tállás. Árjegyzék és bővebb értesítések bérmentesen

E S  ÍJA KO  I P A R T E L E P É
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C s il la g h e g y i fo r r á s v íz
szénsavval telitett kitűnő üditöviz.

Ez a víz a B ékásm egyer község  (P e stm eg y e 1 h a­
táráb an  fekvő Csillaghegy tövében az Arpad-tor- 
rásnak  nevezett igen régó ta  ism ert, kitűnő ízű es 
tisz taságú forrásból fakad. Szénsavval telítve igen 
jóizü, e lta rth a tó  szagtalan asztali vagy borhoz való 
‘üdítőital. A fo rrás  ha tóság ilag  és vegyileg m egvizs­
g á lta to tt, k ifogásta lannak és szénsavval való telí­
tés re  a lkalm asnak talá lta to tt. Kapható mindenütt.

Telep: Csillaghegy (Békásm egyer.)

Fővárosi iroda: I.. Attila-körut 37. szám alatt. 

R a k tá r: III.. Lajos-utcza 9. T elefon: 79 78.

Tulajdonos: C S I L L A G H E G Y I  F O R R Á S V Í Z  
Hegedűs Lajos. Gantauf Géza és Társai.

í _ , j ö  S IF U U U J Z

J w
Magyarország legkedveltebb élczlapja. ,

’ Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 kr. (
> Előfizetési á r: Fgcsz évre — 6 frt
{ Fél évre ------------  3 frt )
1 Negyed év re  1 frt 50 kr.
J Szerkesztőség ési kiadóhivatal:
! Budapest, Vili., Rökk Szilárd-utcza 4. sz. ,

Eladó vendéglő és kávéház.
Békés-Csabán a legjobb forgalmú utczá- 

ban csinosan berendezett

kávéház és vendéglői üzlet
berendezésével és a legjobb karban levő 
házzal kedvező feltételek mellett azonnal 
eladó. Értekezhetni Békés-Csabán a 
három „888“-hoz czimzett vendéglőben

BÁTSCH FERENCZ tulajdonossal.

H ird e tm é n y .
A Balaton mellett fekvő Fonyód község­

hez tartozó
„Béla telepi"

uj szálloda rendéglővel és uj berendezésével 
együtt, f. évi junius l-töl fogva

b é r b e  a d a t i k .
Felvilágosítást ád Dr. Goszthony Mihály 

ügyvéd Budapest, IV. Ferencz József-rak- 
pai't 27 II. emelet 8. szám.

Eladó szálloda. ' Z X Z
tulajdon szálloda 

összes berendezésével 
vidéki városban, betegség miatt, igen ol­
csón megvehető. Bővebbet Löwi Jónásnál, 

Budapest IV., Báthory-utcza 3. sz.

BEITZ JÁNOS
mtiesztergályos, dáké és billiárdgolyó készítő, 
kávéházi eszközök raktára  és javítási műhelye 

Budapest, VII., A káczfa-utcza 52. szám,
(Doh-utcza sarok.)

Lignum sanctum tekegolyók es bábuk nagy választékban

A kalap=király
2, 4, 5 koronás különlegességekben el­

ismert specziálista Kossuth Lajos-utcza 

végén Eskii-ut. Klotild-palota.

Olcsó cseh párnatoil!
5 kiló m ost fo sz to tt: 1) kor. GO f., 
jobb  m inőségű 12 korona., fehér 
pehelykönnyű 18 21 k.. hófehé. 
pehelykönnyű 20 2G k. Küldés 
u tánvétte l franko. N em telsző áruk 
s a p o rtó h ö ltség  m egtérítte tik . 

Benedikt Sachsel. Lolies 186. Post Pilsen. Böhmcn.

B o r
saját termésem, fehér és siller, kitűnő minő­
ség 15 forint hectója

S p i t z e r  D á v id
bortermelőnél, Császártöltés.

1®4®1®I®1®' 
©

■©— © ©

Ajánlok naponta  frissen 
nyúzott szopós bárány t
4‘5—5 klgrm súlyban, valamint friss töltésű székely turót szalámi 
alakban vagy hólyag és bödönben a legolcsóbb napi áron.

Mókán Tódor Nagy-Baczon, Erdély.
Saját havason! Saját juhtenyésztés I —  Saját turó -g yár!

Borszivattyukat, rögtön lejáró fedéllel, elsőrendű kanosuk- 1 
tömlőket, pasteurizáló- és különféle sziirögépeket. dugaszolö- 1 
és palaczkkupakuló-gépeket, továbbá a legkülönfélébb szine- I 
zett palaczkkupakokat. parafadugaszukat, bürüs és sörös- f, 
palaczkukat, burdó-dugaszukat. facsapukat. fulyadékméröket J 
alpacca és zománezozott minőségben stb., a pinczefelszc- §

reléshez szükséges czikkeket ajánl:

NAGY IGNÁCZ pinczefelszerelési czikkek üzlete g

B udapest, V II., K á ro ly -k ö ru t  9. szám .

S a já t p a la c z k k u p a k -g y á r  K

N A G Y  é s  W A T Z K B  P i n g g a u .
Á rla p  k ív á n a tr a  b é r ire n tv e . Á

1 Férfi-öltönyt
készítek finom kivitelben mérték után

25 k o r o n á é r t
valódi gyapjúszövetből.

Liclitniann Sándor
s z a b ó m e s te r

{ J j  Budapest, YII. R ottenbiller-u tcza 4 b. 
Vidékre minták bérmentve.

©
<S©@©<$—©■ ec

ce
c 

99
0

Cs. és  kir. udvari és kam arai szállító.

DREHER ANTAL £ »  SERFŐZDÉJE
B udapest Kőbányán.

Váiosi iroda: VIIl,tJőzsel-utcza 36.______________ S a já t p a laczk -tö ltés .
Ajánlja kitűnő minőségű ászok-, király-, márcziusi-. kiviteli márcziusi . korona- 

iá la pilsoni), maláta-, bajor-, dupla márcziusi- és bak-sörét, 
Kiiliiiili-gcssctr: dupla maláta kosör k»k»»r>ókl»!ili. NngAuhh sóiiih-iiii}ÍsÍ-?-i*i sajiil jí'gkittsijiiiliiiii szállil.
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Watterich A.
Budapest, ¥11., Doháuy-u. 5. 

Vendéglős u rak  
figyelmébe 1!

A 48. számú szab. lég- 
nyomású sörkimérö- ké­
szülék, mely abban 
különbözik a tö b b i  
k észül é k e k t ö 1, 11 ogy 
önmüködöleg záródik : 
tehát m inden járatlan 
egyén kezelheti s nincs 
kitéve az elrontásnak.

Az álkülönbözet 
aránylag  az előnynyel 
oly csekély, hogy az 
mindenkinek ajánlható.

Eladó borok
Csömörön termett boraimat a következő 
árakban eladásra bocsájtom: 250 hektoliter 
(1903. évi termés) hektónként 30 koroná­
jával 50 hektó 1904. évi termés 42 koro­
nájával; ugyancsak 10—II éves ó bor 
d? ff hektónként 90—100 koronájával.

Dr. S O M O G Y I  L A J O S  ü g y v é d  
Budapest, VII. Akáczfa-utcza 3.

Egy uj modern 10 ülésü
szá llo d a i tá rsas  kocsi

(olaj tengely)

e l a d ó .  =
Bővebbet a lap kiadóhivatalában.

E ladó  szá lloda .
Egy 45.000 lakossal bíró nagyfor- 
galmu vidéki városban, a város köz­

pontján lévő
s z á llo d a ,k á v é h á z  és é tte re m
napi 230 korona kimutatható bevétellel, 
nyugalomba vonulás miatt előnyös 
feltételek mellett átadó. Közelebbi 

értesítéssel szolgál:
GOLDSTEIN MÓR úr MISKOLCON,

Horváth-utca 2. szám.

uri=  é s  s p o r t= s z a b ó k

Budapest, IV. Koronaherczeg-u. 8.
I. emelet.

legfinomabb ananasz- 
baraczkból, világos- 
szinü, 10 klgon alul

1 .5 0  a z o n  f e l ü l  1 .4 0  k o r o n a .
M A RSO V SZK Y  Irm án ál S zentendrén .

ÍÜVEGGYARI TELEPEK
O  azelőtt

Schreiber 3. és unokaöcscsei
------- -- BUDAPEST, =
IV., Régi posta-utcza 10. (félemelet)
=  N a g y  r  a k t  á r  =

ÜVEGÁRUKBAN
vendéglők ér kduéhdzak részére. 

Árjegyzék ingyen és bérmeulue.

Ezennel bátorkodom a tisztelt vendéglősök, mészárosok 
és hentesek emlékébe hozni, hogy én az Amerikában 

szerzett gyakorlatom révén, az elismert legjobb

f l m e rik a i jégpinezéket, jég-

vermeket és hüsitö-házakat
építem és Magyarországban is évek óta a bizalmat kiér­

demeltem.

LÖW IG N Á C Z Budapest, VI.. Ó-utcza 41.

TÓTH ISTVÁN
Csász. és k ir. szabadalmazott f o r g a t h a t ó  t e k e a s z t a l  (b illiá rd ) g y á r a .  

M a g y a r o r s z á g  le g r é g ib b  t e k e a s z t a l g y á r a .

B U D A P E S T , VII., NEEELEJT5~UTCZA 38. SZÁM.
Alapitlatott 1868. Diszokmány Páris- 

Telefon 6 0 —55. 
T ek easz ta lo k  á th ú z á s á t  és 
m inden h o z z á ta r to z ó  k e llé ­
kek, vendég lő i és kávéház i 
b eren d ezések e lk ész itésé t e l­

vállalom .

Különleges dákókat jutányos á r­
ban számítok.

V idéki m e g b íz á so k a t p o n to ­
san  te ljesítek .

Uj és használt

t e k e a s z t a l o k
dúsan felszerelt raktára.
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c s ő s z , é s  k i r -  
é m á r u  g y á rHERRMANN J. L.

IV ., E s k ü -u t 6 .
0 )

B u d a p e s t ,
ajánlja a legszolidabbnak elismert 
gyártmányait alpacca-eziist, chinai 
ezüst s alpaccából szálloda-, 
kávéház- és v e n d é g lő -fe lsz e ­
re lé sek . *  Jt *  *  *
Árjegyzékek, költségvetések díjmentesen.

A la p ítá s i év |8 I9 .

Ö C s * \ i

11 Pinczegazdászati czikkek. || 
II Szölögazdasági kellékek. II
A bor és sör kiméréséhez és palaczkozásához való összes 

szükségleti czikkek szakiizlete.
Perm etezők, borsajtók, bo rszivattyuk , gum m itöm lök, tö lc sé re k ’ 
ü rm értékek , bor- és sörcsapok, sörk iinéro-készülékek , ó n k u p ak o k ’

palaczkczim kék. Vizahólyag, gelatine, kénlapok.
Parafadugók közvetlen behozatala.

C ífka József,
Palaczkok nagyraktára. 

B U D A P E S T  
VI.. Váczi-körut 31. szám.

5 (D essew ffy-uteza sarkán .)

© <S^S<S^je*S3© © 8© © f& >S>í^2>S^3>©
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Unyi József
p e z s g ő g y á r á b ó l

BUDAFOK (Prom ontor) j
Iroda: T ó th  J ó zs e f-u tc za  60. sz. (saját házában), 

Pinczék: Fuchsgang-dülö 20 .
Minták és árjegyzék a t. vendéglős, szál- 
lodás és kávés urak részére díjmentesen

Az

„Erdélyi Pincze = Egylet”
császári és királyi udvari szállítók

KOLOZSVÁROTT.
Sürgönyczim : Bortermelők szövetkezete Kolozsvár

Ajánlja egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszerzett és m inden 
kiállításon elsőrendű érm eket n yert tisztán kezelt és kitűnő minőségű

fehér- és- veres-, asztali-, pecsenye-,
>  >  csemege- és gyógyborait. >  >

M egkeresésekre készséggel küld árlapot
az  igazgatóság.

Z* ___

|  F ig y e le m !!  Hazai ipar. F ig y e lem  j

í Vendéglősök«fizető pinezérek I
szives figyelmébe ajánlom újonnan feltalált J

| o ld a l-z s e b tá r c z á m a t ,
<js mely hátán bekeretezve tartja a számoló ezédulákat, úgy hogy 

nem kell többé azokat számoláskor a tárcza belsejéből kivenni.
SKF* Á ra k : 3.50-től 5 fo r in tig . töt

Számoló czédulák bárm ikor a tásk áb a  illően ingyen. Kendkivül nagy 
rak tá r  pinezér-táskákban, m elyeknek feneke nincs többé külön be-

<{• illesztve, hanem  a felső rész  az. a ljával egy d arabbó l készült, a leg- 
jjj ju tányosabb  árak  m ellett. Gummi- és halhólyag-kiilönlegcsségek 
«fh tucza'tonkint 2, 3, 4, 5 és 6 Irt. Nagy rak tá r  a legkiválóbb g y á rt­
ói m ányu görcsér, guinmiliarisnyák, sérvkötők, sziiszpenzóriumok és a 
$  legkülönfélébb betegápolási czikkekben.

» Kaplm.'A':: M olnár Viliimé totytt- cs scrvkőlő-gyárosnál 
", IV., Károly-körut 28. (Központi városház).

400  hektó kitűnő, két­
szer fe jte tt bor

k is e b b  t é t e le k b e n  is  e la d ó .

Horváth Ferencz szőlőbirtokosnál
Pestm egye, Csengőd.

M a g y a ro rs z á g  legnagyobb  és le g e lte r je d -  m 
te b b  s z ő lé s z e ti s z a k la p ja  a $

BORÁSZATI LAPOK
mely immár 37-ik évfolyamban hetenkent jelenik 
meg, igen bö és v á lto z a to s  tartalommal.

flWF Ezen szaklap, mely nemcsak a magyar szőlészeti és 
borászati viszonyokat ismerteti, hanem legélénkebb fisye- 
lemmel kiséri a küiföldi tapasztalatokat, újdonságokat, a 
német, a franczia, olasz, osztrák borászati irodalmat, min­
den kétséget kizárólag a legsokoldalúbb és legtartalmasabb 
szőlészeti újság, mely minden más külföldi vaéy hazai szak­

lap olvasását egész fölöslegessé tesz.

A B o rá s z a t i L a p o k
munkatársai mindazok a magyar szakférfiak, a kik csak 
a szőlőmivelés terén az ország bármely részében kitűntek 
és a szőlőrekonstrukeziő előharezosai gyanánt tekintendők.

A Borászati Lapoknak a közgazdaság és a gyakorlati 
szölömivelésnek és borászatnak szentelt rovatai igen kime­
rítők, de különös súlyt helyez a tudósításokra is, a miben 
több mint száz tudósitó dolgozik a lap szerkesztőségé­
nek kezére.

Minden előfizető évenkint legaiább egy nagy színes 
mümellókletet kap, valamely magyar szőlőfaj hii képét, a 
mellett ingyen állapítja meg a szerkesztőség a beküldött 
tőkerészekből vagy állatokból a fellépett szölöbetegséget 
vagy rovart és az ellenük való védekezést és kimerítő 
választ ad minden hozzá intézett szakkérdésre.

L aptu lajdonos:
BAROSS KAROLY örököse

Felelős szerkesztő:
Dr. DRUCKER JENŐ

A lap előfizetési ára : I évre 10 kcr. | 1 évre 5 kor. évre 2.50 kor.

M utatványszám ot 3 héten  át szívesen küld a
GORÁSZATI LAPOK kiadóhivatala Budapest. IX. kér., Üllői-ut 25. szám.
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Dr. W ágner és TársaiJ
eg y e sü lt g y árak  m in t b e té t i  tá rsa sá g  J

Budapest—Bécs.
IX. kerület, T inódy-utcza 3. szám

oxygén- és sz ik v izg yá ra k  berendezése
sör-, bor- és hiitökészlilékek. pinczefelszerelési czikkek. 

Hazai uj iparág Staiiiol és fémkupakgyár Hazai uj iparág ■

Á rjegyzék ingyen és bórm entvo.
Egerben díszoklevél. —  Verseczcn aranyérem. —  Pozsonyban aranyérem.

Hűtő- és jéggyári berendezések.

Gróí Esterházy Sándor
u rada lm a inak  m in taszőlőte lepe in te rm e lt 
hegyi borok fő ra k tá ra  és városi pinczéje

BUDAPESTEN, £
TE LEFO N  43 04 .

B a ía to n v id é k ,  K e m e n e s  és  
S o m ló  h e g y v id é k  b o r a i .  —

A borok palaczkokhan Budapest területen bárhová házhoz 
szállíttatnak. A vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

Üres palaczkok 10 fillérjével vétetnek vissza.
A t. ez. vendéglős-, szállodás-, kávés- és vasúti vendéglős 

urak engedményben részesülnek.

A l a p i t t a t o t t  1 8 3 4 -n e n .

A n d rén y i K álm án utódai
A ra d o n . ....... -

ajánlják nagyobbrészt saját termésű, nagy gonddal ápolt boraikat. 
Á vám o s p é rc s i saját tulajdont képező 200 holdas szőlőtelep, 
továbbá a v a d k e rt i  és g y o ro k i családi törzsszőlők összter­
mése évente 4200—5000 hektolitert tesz ki, melynek tekintélyes 
része nagyban mint szőlő avagy must és mint uj-bor a termelés 
helyén napi árban értékesíttetik. Elismert tény, hogy a szőlőfür­
tök- állapota mily nagy befolyással van az abból nyert bor ké­
sőbbi fejlődésére.

Vendég lősök és s zá llo d ás o k n a k  alkalom nyílik 
szőlőtelepeinken a legérettebb, legegészségesebb szőlőt kiválasz­
tani s a sajtolást azonnal megkezdeni. Jól felszerelt prés­
házainkban naponta 200 hektoliter must szűrhető. Szőlőtelepeinken 
tekintélyes tartalék pinezék is vannak.

>  Aradi pinezénk bőségesen el van látva a legolcsóbb borok­
tól kezdve a legritkább, legnemesebb borfajokkal is.
Borminták, árjegyzék ingyen. Előnyárajánlatok postafordultával küldetnek

eooooooonnn o nnnnnnnnnnnn
I b o r h e g y i  F. 1
C palaczkozott bor, pezsgő, likőr, §

cognac, rum és tea főraktára 3
B U D A P E S T , G iz e l la - t é r  I .  (Haas-palota).

Aia- a a legjobb franczia és magyar pezsgő- 
két, cognacot és likőröket gyári árakon.
B elfö ld i b o ra it  az  első  h írn e v e s  b o r te rm e -

> lö k tő l a leg ju tán yosabb  á ro n  s z o lg á lta t ja .
► Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

: uuuuuuuuuuu u u uuuuuuuuuv

Hubert J. E. Pozsony
=—  C s á s z . é s  k ir . u d v a r i  s z á l l í tó  = -----------

Különlegességi jegy:

GENTR Y CLUB
a Budapesti országos kaszinó pezsgője.

K é p v i s e l ő :

KUTASSY VINCZE ur
B U D A P E S T , V., Á r p á d - u tc z a  9. s z á m .

HIRMANN FERENCZ
rózáru-gyára

Budapest, VII., Csányi-utcza 9. sz.

Készít gőz-, víz- és  légszeszvezetékhez szük­
séges rezárukat. Bor- és sör-szivattyukat, sör- 
kimérö-készülékeket légnyom ással, valam int 
m indennemű rézcsapokat, fémfelirati táblákat 
és rezsulyokat. A lapittatott 1880-ban.
Az 189b. ezredéves oroz. kiállításon az 

állami ezüst-érem inel kitüntetve.
—  T E L E F O N  29 03.

Németh T estvérek
ezelőtt KRISTÓFFY és NÉMETH

BUDAPESTAbpilUit.lt ISIK
VII.. Király-utcza 19.

T,lei,in 29— 91.

Ajánl a t. vendéglős és szállodás 
uraknak teljes konyhaberendezéseketj 
megbízható minőségben, mérsékelt 
árak mellett.

Diadal Sec
(franczia  módszer szerint)

EBERHARDT ANTAL
oezsgögyárából. Budafok.

Telefon: Budafok 30.

AbpilUit.lt
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M é ly e n  t i s z te l t  C z im !
Az igen t. helybeli és vidéki szálloda, vendéglő- és kávéház-tulajdonos urak. valamint az e szakmához tar­

tozó férfi és női személyzet nagybecsű tudomására hozni van szerencsém, hogy a IV. kér., Károly-körut 10. sz. a. 
levő szállodai, vendéglői és kávéházi személyzetet elhelyező irodámat megnagyobbítottam s azt olyképen rendeztem 
be, hogy helyiségemben az egész nap folyamán elsőrangú és választott személyzet állandóan tartózkodhassék; ezáltal 
a helybeli, valamint a vidéki igen t. főnök urak bármilyen sürgős jellegű rendeléseiknek haladéktalanul tehetek 
eleget és nem fordulhat elő az sem, hogy a vidékről megrendelt személyzet mindenkor ne a legközelebbi vonattal 
utazhassák.

Tekintve ezen nagyon fontos körülményt, az elhelyezésnél határozottan kizártnak tartom azt, miszerint a t. 
megbízó urak az általam küldendő személyzettel megelégedve ne legyenek. Mindezek után kérem in. t. cziinet, 
hogy b. üzletébe bármikor és bármilyen szükséglendő személyzetért a legnagyobb bizalommal hozzám fordulni 
méltóztassanak.

Egyidejűleg nem mulaszthatom el a t. Czimnek a d á s t és wewést közvetítő irodámra b. figyelmét felhívni.
Feleslegesnek tartom értesítésem ezen részét túl feltüntetni, mert e téren szerzett érdemeim, ha nem is 

közvetlenül, de közvetve, minden szakmánkhoz tartozó egyén előtt ismeretes.
A legutóbbi három évben a legfényesebb eredményt érteni el; közvetítésem utján eladatott 71 üzlet 

1,462.000 korona értékben. Ezen eredményt tisztán lojális, puritán és lelkiismeretes eljárásomnak tekinthetem.
Ezekből mélyen t. Czimed világosan láthatja, hogy hírlapi és egyéb reklámra nem szorulok.
Irodámban hirdetési vagy más illetéktelen dijak, előleges vagy utólagos fizetése nem követeltetik, de e 

sem fogadtatik, kizárólag a kikötött és megérdemelt tiszteletdijra reflektálok-
Hogy e téren évtizedeken szerzett tapasztalataimat, az üzletek közvetítése körül működésem mily igazságos, 

lelkiismeretes és pártatlan, bizonyítják a birtokomban levő számtalan elismerő levek közül a következők.
Kérve szives megbízásaikat

tisztelettel

G ro s z  Ödön.

a számos elism erő levelekből néhánya t be m u ta tn i van szerencsém :
Győr, 1903. április 1.1 

T. Grosz Ödön urnák, Budapesten.
Igen tisztelt Grosz úr!

Innét-onnét három  hónapja, hogy üzletem et 
az Ön közben járására  átvettem  s most. midőn 
ezideig e lég alkalm am  nyílo tt üzletem  fényes 
m enetelét kitapasztalhatnom , m ondhatok Önnek 
hálás köszönetét azon önfeláldozó, korrekt és 
érdeknélküli k ö zb en járásáért, mit az üzlet v é te ­
lével tanúsíto tt, hogy m inden kollegám ’ csak 
szerencséjének  ta r th a tja  az Ön irodáját igénybe 
vehetni. M égegyszer fogadja köszönetem et, 
m aradok igaz hive Aczél M iksa

K isfalud! k á v é s , Győr. 

Miskolcz, 1908 junius 25.
Tek. Grosz Ödön úrnak, Budapesten.

Alulírott készséggel bizonyítom , hogy Ura- 
ságod a Miskolcz város tu la jdonát képező 
„Korona" szálloda k ibérlése  körül, úgy a volt 
bérlővel, m int a tu lajdonos városi hatósággal 
fo ly ta to tt tárgyalások  alkalm ával fá rad h ata t­
lan ügybuzgóságával, mint közvetítő igen’hasz- 
nos szolgálatokat te ljesíte tt. Midőn ebbeli tény­
kedéséért a legőszintébb köszönetem et fejezem  
ki Önnek, m aradok tisztelettel

B okros szállodás.

Lúgos, 1903. márczius 27. 
Tek Grosz Ödön urnák, Budapest, Ujvilág-utcza 

Teljes elism erésem et fejezem  ki Önnek azon 
buzgalm áért s lelk iism eretes e ljá rásáért, melyet 
lugosi uj házam ban egy szolid s m egbízható 
kávés mint bérlő m egszerzése czéljából közve­
títőként tanúsíto tt. Tisztelettel

Bésún Mihály 
kir. közjegyző.

M iskolc/., 1903. f e b ru á r  10. 
T ekintetes Grosz Ödön urnák, Budapest.

E lism erésem  és  köszönetem et óhajtom  Ön- ' 
nek nyilvánítani azon nehéz és fáradságot nem ! 
ism erő e ljá rásáért, hogy m egbízatásom nak a 
Grand szálloda vételével teljesen eleget te tt I 
m inden tekintetben. Elism erem  ügyességét és | 
az adásvevés körüli tap in tatos e ljárását és j 
igazságosságát.
.. Fogadja  ism ételten köszönetem et, üdvözölve 
Ont tisztelője

H orvá th  Ján o s 
(.rnnd sz á llo d a  tu la jd on os, M isk o lc/.

Veszprém , 1903. m árczius 2 6 .1 
T. ez. Grosz Ödön u rnák , Budapest.

Van szerencsém  tudom ására  hozni, hogy 
veszprém i kávéházam nak az Ön közvetítése 
folytán eszközölt eladásánál k ife jte tt tap in ta­
tos és lelk iism eretes e ljá rá sáé rt az Önnek tisz- 
telet-dij czimen lefizete tt összegen túl. igaz 
e lism erésem re és jó indulatom ra bárm ik o r szá­
m íthat. T isztelettel

Végi, Izidor

Veszprém , 1903. jan u á r  hó 2. 
T ekin tetes Grosz Ödön u rn ák , Budapest.

S zékesfehérváron volt „E lité" czimü k ávé­
házam at az Ön közvetítése utján ad tam  el, 
tapasztaltam  akkor korrek t és lelk iism eretes 
e ljá rásá t, ezért fordultam  ism ét Önhöz akkor, 
a midőn szintén az Ön közvetítése  u tján  ju to t­
tam  a jelenlegi üzletem hez, m elylyel nagyon 
m eg vagyok elégedve „és k ije len tem , hogy 
m inden alkalomm al az Ön k özvetítésé t fogom 
igénybe venni. Tisztelettel

l.udussy Mór

T ekin tetes Grosz Ödön u rnák , B udapest. 
Szívesen elism erjük, m iként lelkiism eretes

közbenjárásával „Fonyód-fürdőtelep"-en  levő 
szállodánk részére  egy tisz tességes és m eg­
bízható bérlőt szerzett, m elyért köszönetünket 
nyilvánítjuk.

Budapest, 1903. m árczius 31-én.
T iszte lette l

Knposviir-I’oiiyiidi H ely iérd ek ű  V asút 
Kész. v é n y  társaság .

Az ügyvivő igazg. : d r . Piufsits

T ekin tetes Grosz Ödön u rnák , Budapest. 
Elism eréssel tartozom  Önnek jelen legi üzle­

tem  Ön álta l tö rtén t közvetítése alkalm ával 
kife jte tt p áratlan  és lelk iism eretes m űködéséért.

M.-Sziget, 1903. m árczius 23.
T iszte lette l

Penglovics János
M .S z ig c t l „O tthon* é tterein  é s  kávéliáz. 

tu la jd o n o sa .

T ekin te tes Grosz Ödön urnák, B udapest
Csak m ost vagyok azon helyzetben, hogy az 

Ön álta l nekem  k özvetíte tt balaton-fonyódi 
nagy szállodáról vélem ényt ad jak  s m ondha­
tom, hogy teljesen  m eg vagyok e lég ed v e  az 
odaadó k ö zv etítésért, a m elyet é rdekem ben  

1 tanúsíto tt, fogad ja  őszinte tiszteletein  k ife je ­
zését. Különben e 'ism erés  illette m ár a k k o r is, 
a midőn „Budapesten volt Medicus kávéházam  
szintén Ön által tö rtén t e lközvetitésekor p á r­
ta tlan  igaz lelk iism erette l járt el.

Kelt Fonyód, 1903. m árczius hó 23.
T e lje s  t is z te le t te l  
S chuster Hugó

Kaposvár, 1903. m árczius 2. 
T ek in te tes Grosz Ödön u rnák , Budapest.

M .-Szigeten levő vendéglő és kávéházam at, 
valam int a helybeli „K orona" szállodám nak 
elközvetitésénél Önnek k ife jte tt lelk iism eretes . 
e ljá rá sáé rt ez utón mondok őszinte köszönetét. * 
Legyen m eggyőződve, bárm ikor kö zv etítő re  H | 
lesz szükségem , Önt fogom a legnagyobb biza- 
lommal igénybe  venni. T isztelője «

T a tá r Gusztáv. HE

Tek. Grosz Ödön u rnák , Budapest.
Az On álta l a ján lo tt és közvetítése folytán

m egvett üzlet a ladása  körül kife jte tt szak ­
értelm e, ü g yessége  folytán a legnagyobb m eg­
elégedésem et fejezem  ki s Ígérem Önnek, hogy 
a jövőben, k artá rsam  közül bárkinek is szük­
sége leend közvetítő re  s hozzám fordul, tiszta 
lelk ism ereltel Ont ajánlhatom  s fogom is a já n ­
lani.

Szabadkán, 1603. április 8. T iszte le tte l
Versendl Gyulu.

T. Grosz Ödön urnák, Budapest.
B. a ján la ta  és közvetítése  folytán ju to ttam

vétel utján a jelen legi üzletem hez, m elylyel 
nagyon m eg vagyok elégedve. Legyen tehát 
még bárm ikor közvetítőre  szükségem , m űkö­
d ését igénybe fogom venni.

S z.-Fehérvár, 1903. m árczius 23.
Kucser Samu

Klito kávés.
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B u d a p e s t i  K ö z ú t i  V a s p á ly a - T á r s a s á g .

H ird e tm é n y .
A Budapesti Közúti Vaspálya-Társaság

X L -ik  RENDES KÖZGYŰLÉSE
folyó évi április hó 29-én délután 31 t órakor a tá rsa ság  igazgatósági 
épü le tében , B udapesten, V., Lipót-körut 22. szám a la tt fog m egtartatni.

Napirend:
1. H atározat az igazgatóság évi jelen tése  tárgyában, e lő te r­

jesz tése  az 1904. évi zárszám adásnak, m érlegnek és a felügyelő­
bizottság  je len té sén ek  és ezekre  vonatkozó h a tá ro zat; az osztalék 
m egállap ítása  és ha tá rozat a fölm entvény m egadása tárgyában.

2. J e le n té s  a tá rsa ság i nyugdíjintézet m ódosításáról és h a tá ­
rozat e tárgyban .

3. E lő te rjesz tés  az V., VI., VII., VIII. és IX. engedélyokirati 
függelékeknek vég reh a jtásáró l, illetve határozat az ezen engedély­
okirati függelékekben  engedélyezett ép ítési és üzletberendezési 
költségek  kö tv én y ek  általi fedezése tárgyában.

4. Több részv én y es  indítványai: ai a B udapesti helyiérdekű 
vasu tak , a B udapestv idéki villamos közúti vasút és a Budapest- 
u jp est-rák o sp alo tai vilam os közúti vasút részvény társaságoknak  a 
budapesti közúti vaspálya-tá rsaságba  való beolvasztása  tárgyában; 
b) a társa ság i a lapszabályok 15., 20., 27. és 40. §§-ainak m ódosítása 
tárgyában.

5. Az ig azg a tó ság  k iegészítése.
S zavazati jogot adnak a tá rsa ság  közgyűlésein (alap­

szabályok 15. és 20. §§.) egyaránt a tá rsa ság  részvényei és illetőleg 
élvezeti jeg y e i, ha legalább  négy nappal a közgyűlés e lő tt az igaz­
gatóságnál le té te m é n y ez te tn e k ; 20 drb részvény vagy élvezeti jegy  
után egy szavazat gyakorolható , oly m egszorítással azonban, hogy 
20 szavazatnál többet egy részvényes sem gyakoro lhat sem sa já t 
nevében, sem  pedig m egbízásból.

E ölh ivatnak tehát a t. ez. részvényes urak, kik a jelen  köz­
gyűlésen résztvenn i óhajtanak , miszerint a czim leteiket a szelvé­
nyekkel eg y ü tt, b e leértv e  a folyó év m ájus hó 1-én lejá ró t is, szám- 
és névjegyzék  k ísére téb en  bezárólag folyó évi április hó 25-ikéig 
az igazgatóságnál (V., Lipót-körut 22.) dé le lő tt 9 12 óra között,
hétköznapon, vasár- és ünnepnapon e g y a rán t, téritvény  mellett 
letenni m éltóztassanak , hol a szavazási igazolványokkal egyidejűleg 
az e lő te rjeszten d ő  zárszám la és m érleg, valam int a felügyelőbizott­
ság je len té se  is á tv eh e tő  lesz. A leté thez szükséges nyom tat­
ványok a tá rsa ság  pénzügyi szakosztályában díjm entesen  kaphatók.

B udapesten 1905. évi április hó 8-án. Az igazgatóság.
(U tánnyom at nem  dijaztatik .)

“CÚ

S

•c3

>t.
cc

‘ttf

A v ilá g h írű  f r a n c z ia

DELBECK&Comp
r e i m s i  p e z s g ő b o r  g y á r  
é s  a m ü n c h e n i H o f b r á u
=  m a g y a r o r s z á g i  f ö l e r a k a t a .  =

V álogatott fűszeráruk, 

m indennem ű bel- és 

külföldi csem egék, 

m agyar és franczia 

pezsgőborok, rum és 

tea, iiqneurök, sajt. vaj, 

kassai, prágai sonka, 

felvágottak, gyüm öl­

csök stb. raktára.jji ss

Brázay Kálmánnál
M u z e u m k ö r u t  2 3 . 1

I / C D T C C 7  T Ó n f i D  WIÜIPARÁRU-RAKT..RA  
l \ L K  I L O t .  I U U U n  BUDAPEST, IV. KÉR.. KRISTÓF-TÉR.

Kugli-Bábuk száraz gyertyánfából készítve r  i  A J A  Q C A 
36 38 cm. magasságú, szoká- l l  I
sós vastagságban egy készlet ' ' '

Lignum  sanctum  golyók
9i ,. 10 10i/2 11 l l ' lg 12 12'Za 18 U 1 -- 14 14’ ',. 15 cm. 

"E25 1 40 í?»5 175 f» 5  21 5  235 2 55 2 75 2 95 3 15 3 40

* A  legfinomabb palaczksör |
a világhírű pilseni polgári sörfőzde alapittatott 1842-ben. 4®

sara é s  fe ld ís z íté sé r e  !•,

Kugli-golyók
száraz  g y e r ty á n fá b ó l n agy ­
sá g a  sz er in t  N<i é s  N5 
kr.K u glizóba alkalm as nagy  
pléh  p ersely  lak atra  1 írt.

O ro sz kug lizó
e g é s z  szű k  u d varon  fe lá l­
líthat", e g y  k é sz le t  9 drb 
báb, I d rb’go ly ó  szabályoz- 

*  ható e r ő s  z s in ó r  é s  csiga  
srő ffa l a  go ly ó  nagysága  
sz er in t 4.00, 0  írt. K uglizóba  
Hagy lámpa petró leum ra n 
lorint. Kerti gyertyatartó szól 

.  e llen , iiveg b o r itó v a l 1 írt. 
Kerti lámpa p etró leum ra 2. .0 
Lampion k ertek  klvilág itá-

II VB le .d is /u e s e i -e  ... íi> 3o, NO ki Magnosium fáklya 3o p e r ez ig  m uglepó  v ilá g o ssá g o t  
l .to . Abrosrm ogeróiitó s z é l e lle n , ion drb . Irt. Dugasrhuró 210, 4 0 , i.o kr ° u0*ki° ™  

kftsnilák fa lra  v a g y  ajtóra  fe le r ő s íth e tő  2.50. Kézi d u g a sz é lo  l< a P ; 1™' ” ‘ . ó  
Hydraulikus hordó srádszelop, c sa n r a iitö lt  bor, sor , pá inka  b o r s /  sz  stl , g y b  s z e s z is
^.1"^  ,,,,,,kis, , ki.

Pilseni ősforrás
n e v e z e tű  g y á r t m á n y a  vidékre  pnsteurizálva küldetik , m iáltal 
4 —6 heti ta r tó sság  biztosítva. -  B udapesten  házhoz szállítva. 
R endelm ényeket szintúgy ho rd ó sö rre  kérjü k  k izáró lag  czim ünkre, /j»  

mint a m agyarországi v ezérképv isele thez küldeni T z

MEZEY és TÁRSA 3
B udapest, IX. kér., R ano lder-u tcza  4. sz. js

Telefon 58- 60.

Mandula-, dió-, zsem lyo stb . resrolő I.RO írt. Borsorlö 10 kr. Habvorö fel it. s 
literes 1 két lite re s  2 Irt. Amerikai tagylat góp, erős k ém éin  fa, r' .
f-r g a th a tó  v as s z e r k e z e tte l I lite re s  u.ni. 2 I.teres 7.50, •» ‘A, ’ A.Á í?
holyrféle io0kitünőbb vajkópUlő góp . literes S. Hl ....... teres I . frt. Kés 8.z ,'‘ó V'á
l'L". a ,lúg  an g o l k é s t is z .ltó p o r  00 kr Ujsógtar ó m .ndenq n ««y sa g b  n 7- k ^ B m iá r d ^ o ly ó  
c le fá n tc so n tu tá n /a t I k é sz let 3 darabbal -N, (KI, l>- mm. ' f r t .  i i&»6k
l.'Ki fn  üomino játék :mi k r tlő l 2 .2o.|g . Kávéházi dom in-; a tsze g ez e tt  6 -  fi t. Roulette Játék 
l . s o - 1 8  frtig . Tivoli tá rsa sjá ték  a vendégek  részére  05 cm. v  .■>, * .  cm . ». ,
Irt. plncrór táska d e i "  ‘ “ 1 .........»"«««
három o sz tá ly ly a l 3 .’ '

•euró c sa to lh a tó , ’ sz a rv a sb ő rb ő l e g y e s  1.20, kót d 1
■ S.lv.r- U  S f , „v

'  ion drb 'Hl krtó l I '•-iiz Panlr szalvéta ni" io n  m  "" »>■ .............■■■ ■< Sonka prés . frt" m árván y  hí ppnl 7 frt. Konyha-mórlsg 3 frt 50 kr. G yorsforra ló  70 kr.

E lle n ő rző  b á rc z á k  s
l-es sá rgarézbő l KM) d rb  frt —.90
.......................... ...  „ 1.20

„ 1.40 
„ 2.20
»  4 —

5-ös vörösrézből
10-es nikkelből 
20-as sárgarézből 

150-es vörösrézből 
100-as sárgarézbő l a.—

Ú jd o n sá g !
Viktória" gyüm ölcs, főzelék és 

zöldség gyalu. Burgonya, czékla, 
zelier, kara lábé  stb. egyszerre, 
könnyű kezeléssel több féle szép 
form ában vágható  á ra : 35 50 kr. 
Sörmelegitő készülék 85 krajezár

Bor vagy m ás szeszesz italokhoz szivattyn  1.80. 
K é p e s  á r je g y z é k  k ív á n a tr a  b é rm en tv e  k ü ld e tik .

SEC SEC

TALISMAN

TÖRLEY JÓZS. és T 5 Í

PR0M0NT0R
(BUDAPEST).



14 Vendéglősük Lapja 1905. április 20.

i * “Kerti bútorok
nyári vendéglők részére,
úgymint: k e r t i  a s z ta lo k ,  k e r t i  s z é k e k ,  p a d o k  

stb. stb. jó minőségben, jutányos árak mellett szállít :

NEDELKO J. gyára
B u d ap e st, V., V á g -u tc z a  IO.

Árajánlatok díjmentesen posta fordultával.

Baldóczí-ásvánvviz.

N
3>
>
C
>
tfl
•<U

•O
T*.
fU

02

BALDÓCZI „DEÁK FORRÁS
a  v i lá g  le g jo b b  á s v á n y v iz e .

A bécsi és londoni kiállításon aranyéremmel es elismerő 
diplomával kitüntetve. Kitűnő b orv iz , borral vegyítve 

a legkitűnőbb üdítő ital.
i/a liternek ára (üveg nélkül) házhoz szállítva . . .  18 fill. 
, ,  ........................ . „ „ ........................20 „

Föelárusitás: B u d a p e s t , IV . ,  F ö v á m t é r  4.
A ba’dóczi Deák-I'orrásviz vezérképviselete m egszűnvén, azt

a tulajdonos: d r .  S z á n tó  M ik s a  házilag kezeli.
N a g y o b b  m e g r e n d e l é s e k n é l  árengedm ény. 
TELEFON 79 02. TELEFON 79 02.

L.ÍW B a ld ó cz i-ásw án y  wiz. tbc

Ajánl :i t. szállodás, ven­
déglős és kávés uraknak minden
féle a szakmájukban szüksége11

kosáráruk  dús rak tá rá t.
Különösen a nyári idényre

kosár karosszékek, utazó és fehér­
nemű kosarak stb. szolid kivitel­
ben j u t á ny o s á ra k  mellett

Rositz József
Alapítva 1888. kosárfonó 111. Alapítva 1888 

Budapest, VII.. Nagydiófa-u. 23.

LEGÚJABB TALÁLMÁNY!

Szab. jégszekrény és pincze
A jégszekrények  csupán fából. Csak a víz felfogására  van egy bádog 

tálcza alkalm azva, nem  izzad, 70",, jégmegtakaritás érhető cl. Mészáros, 
hentes, vendéglői, tejcsarnok, úgyszintén házi használatnál nélkülöz­

hetetlen. A jégpinezék  sokkal jobbak és 
olcsóbbak az e lőbbieknél. Előnyük: a 
a jég , úgy ta r tja  m agát, hogy egész 
idényben legfeljebb  25" „ apadás állliaö 
In-. K ívánatra nagyobb  hús- és sörhütt 
kamarákat m egrendelés után készítek.
Árjegyzékkel és költségvetéssel szolgál a 

feltalálója

BUGSANYECZ JÓZSEF
Budapest Kőbánya

K ő b án y a i-ú t 44  46. szám .

Choneí Cesíuérek
tömören hajlított íabufor-gi/árainak főraktára

Budapest, ÍV., Váczi-uícza 11, sz.

S z á ll í t :

k á v é h á z -, v e n d é g lő -, 
s z á llo d a - és te lje s

la k á s b e re n d e z é s e k e t.

K erti "  
bútor

Képes . , 4 , j u t á n y o s  á ro n
^ á r je g y z é k  ingyen es bem en tve! a ,egjobb kÍBÍte|ben<

Ö aS v—----------------------------------------
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W ahlkampf és Görög
BUDAPEST, V. kerü le t, N ádor-utcza 17. szám. 
deglös uraknak ásványvíz szükségletüket tölünk

beszerezni.

Dr. Ángyán, dr. Elischer, dr. Herczel. dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenauer 
,-s dr. Liebermann egyetem i tan á r  urak  által a ján lo tt

d up la  m a lá ta s ö r  Szent István Yédjegygyel
a kőbányai p o l g á r i  serfözo r.-t. készítménye

a söripar egyik legjelentősebb vívmánya.
Kzen rendk ívü l kellem es izű üdito ital egyszersm ind kitűnő szer álmatlanság, 
idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, a jánlható továbbá vérsze­
gényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség különböző nemei ellen.
vegre igen fontos szoptató nőknél. ---------  Kapható Budapesten minden fűszer- és
csemege-üzletben. A vidékre a sörfőzde maga szállítja.
Budapesti árak : a  fo g y a sz tá s i ad óva l e g y ü tt e g y  n agy  palaczk (palaezkokon k ívü li 40 fillér

’9 ’9'9’9^!'9^ '9 '9T 9V 9’9'9'9'99,9 9 '9 ’9 ’9'9

• M U S T Á R
( e r e d e t i  f r a n c z i a - m ó d )

valamint kitűnő minőségű

^paradicsom
? ' 1 ó c  R  l i t o r o o  i i  v p í r p b h p n1 és 5 literes üvegekben

ős u rak  részére
kapható

L. conservgyárában
B udapest, V ili, ,  A lfö ld i-u tc a  10.

•>vendégl

&MOCZNIK
A budapesti elsőrendű vendéglősök szállítója.

Szepességi le n -ip a r!

Wein Károly és Társai
v á s z o n  é s  a s z ta ln e m ű - g y á r o s o k

Budapesti főraktára: IV., Koronahercze«=utcza 8
(H aris-bazár épület.)Minden d a rab  

gyárainkbó l sz ár­
mazó á ru t ezen 

védjegygyei 
látjuk el.

Ajánljuk hírneves szepességi 
vászon, asztalnem ű, törülköző, 

törlő-, csem ege-kendő  
és minden e szakmába vágó gyártmánya­
inkat. — Szállodai fehérnemű berendezé­

sekről költségvetéssel szolgálunk.

A szénsavdus ásványvizek királya a

BORSZÉKI
BORVIZ

k itű n ő  g y ó g y v íz  és  
üd ítő  ita l

mindenütt kapható.

3 no: cn o
n cr 7T
=T —

( í .  c- az- 
03 i W

BUDAPEST. V.. Arany János-utcza 16. TELEFON 45 35. -  saját kezelésében 
fő rak tárt nyitott. A legfrissebb  töltésű Borszéki borviz bármilyen mennyiség- 
’ ben házhoz szállittatik.

Legújabb amerikai rendszerű

sörhütő éS kimérő szekrények
(bor és ásványvíz hűtésére is) 

melylyel egy vagy több hordó sör 5—10 kg. jéggel 
az utolsó csöppig jéghidegen és kristálytisztán mérhető ki.

Különleges berendezések:
p ils e n i és b a jo r  sörök kimérésére

Söröshordók a pinczében is elhelyezhetők. 
Levegőnyomással: Levegöszivattyu légkazannal 
és vezetékkel, fr is s  levegő részére levegöszürövel. 
Kívánatra „A m e rik a i"  víz- és fo lyékony szén­
sav nyom ású be rendzésekt is szállítunk.

Árjegyzékkel bérmentve szolgálunk

H azslinszky gyógyszerész és T ársai
szénsavgyár.

szab. szifón-szikvizgép. amerikai sör- és borhiitö es kimerő kesziilekek gyára 
BUDAPEST, VII. Bem-Utcza 3. Keleti pá lyaudvar m ellett.

Cse*i Cs*ÁÍ Cí  *vi CsTO S f á
1 Elegáns vendéglői helyiség |

külön-külön vagy együtt bérbeadó 1905. évi augusz- 
tus l-ére a Csömöri-ut 27. számú (Aréna-ut sarkán)

//  most épülő házban. Bővebbet: //

a  SC H Ü TZ RUDOLF ép itészné
A  I I .  k é r . ,  R é t - u t c z a  5 .  s z á m  A

vagy a pallérnál az épületen. Ugyanott elegáns laká- 
/ í  sok, valamint 2 festő-műterem is kiadó. //

G ^3 G a t  G-kd G <dG G « jl G *2Í G
TELEFON SZÁM 218. TELEFON SZÁM 218.

k á v é h á z i  f e ls z e r e lé k e k

NOVAGH KÁROLY
Budapest, IV. kér., Egyetem-utcza 11. sz.

Mii- és iliszmü-eszlergályos, elefántcsont-tekegolyó 
és kávéházi játékszerek készítője. Tajték- és 
borostyánkő, dohányzószerek, u. ni. lignum sanctum-

=  golyók, bábuk és sétabotok. —

Javítások a legolcsóbb árszámitás mellett elfogadtatnak.
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A Little-Wonder mindig fr is s  sört szolgáltat
E r e d e t i  amerikai sörkimérő berendezés v iz n y o m á s ra  ö n m ű k ö d ő  „L ittle-W onder* vagy ..Big-Wonder* géppel.

„L ittle  -  W ondert“
alkalmaztak :

Kőbányai polgári 
serfőzde r.-t.

Prindl Nándor 
Wagner Vilmos 
Schnell József 
Várady József 
Fischer Zsigmond 
Lantos Adolf 
Spiegel Ignácz 
Boross Gyula 
Aigner Károly 
Puschnik J.
Kiss Henrik 
Kovácsics István 
Löffelmann Jenő 
Debreczen szálloda 
Fiumei szálloda és 
még számos vízve­
zetékkel ellátott na­
gyobb varosokban.

. < THEÍ - r .

'■ nftíiUwöi

,,B ig -W ondert“
alkalmaztak:

S ö r k im é r é s h e z

Wampetics Ferencz 
Drechsler Béla 

Nemény Béla 
Gambrinus. 

Kleinhackel Közp.
vásárcsarnok 

Kőbányai polgári 
serfözö r.-t.

P a la c z k t ö l t é s h e z  

Kőbányai polgári 
serfözö

Első briinni és sop­
roni serfözö 

Peissel Henrik 
(Pschorbráu) 

Mezey es Társa 
(Pilseni ősforrás)

Emilio Hacker Triest 
Ercole DeolaVelence 

stb. stb.

Ahol vízvezeték nincsen ugyanilyen berendezést létesítünk kézhajtásu eredeti amerikai légszivattyúval és csapokkal. 

T e le f o n  2 7 — 9 9 . K izárólagos képviselő: T e le fo n  2 7  9 9 .

KELEMEN A. és TÁRSA Budapest, VII., Alsó-Erdősor 30.

Tiransy I vania Sec
kouis Francois & Comp.

császári és kir. udvari szállítók.
Fülöp Szász Coburg Goíhai Herczeg Ö Fensége szállítói.

••»»»»»»»» BUDAFOK.
12 e ls ő r e n d ű  k i tü n t e t é s .

ÍQ ?  V
’< p \ =  H o r s  C o n c o u r s  -

Főraktár: Vezérképviselöség:

B O R H E G Y I F E R E N C
Védjegy.

RUDA és BLOCHMANN
Budapest, V. kér., G izella-tér l.szám. 4 Budapest, V., Akadémia-utcza 16. sz.

Sürgönyczim: Telefon:
F R A N C O I S  B U C A F O K . B U D A F O K  15 S Z Á M .

,Uránia" könyvnyom da (Buday és Székely) Budapest, VIII., M ária-ntcza 11. szám.




